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Caro Cliente,

Parabéns por adquirir seu ar-condicionado Vertys! Seja bem-vindo
a nossa familia!

Nosso produto foi desenvolvido com o que ha de mais moderno em
tecnologia e design, pensando em oferecer praticidade, conforto e
eficiéncia energética. Com ele, vocé podera ajustar a temperatura de
forma rapida e conveniente, garantindo sempre o ambiente ideal, seja
em casa ou no trabalho.

Na Vertys, estamos comprometidos com o bem-estar e a satisfacédo
de nossos clientes. Cada detalhe do nosso equipamento foi projetado
para proporcionar uma experiéncia excepcional, desde a instalacdo até
o uso diario.

Este manual foi elaborado especialmente para que vocé conheca todas
as funcionalidades do seu ar-condicionado, incluindo:

- Modos de operacao (resfriamento, aquecimento, ventilagdo, entre
outros);

- Fungdes adicionais como timer, modo econdmico e controle remoto
inteligente;

- Manutencdo preventiva e cuidados basicos para garantir a maxima
durabilidade do seu equipamento;

Se precisar de mais informacdes ou tiver duvidas sobre o uso e a
garantia, nossa equipe do Servico de Atendimento ao Cliente esta a
disposicao para ajudar.

Obrigado!

Vertys — Transformando ambientes e cuidando de vocé!
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1. Antes de utilizar o produto

Este Manual de Instru¢cdes contém muitas informacdes Uteis sobre o
seu ar-condicionado Vertys. Recomendamos que vocé dedique um
tempo a leitura de todas essas informacdes, pois elas o ajudarao a tirar
0 maximo proveito das caracteristicas técnicas do produto. Leia com
atencao todas as instrucdes deste manual!

2. Precaucdes para sua seguranca

Guarde este manual onde o usuario possa encontrar facilmente.

Leia as precaucdes deste manual cuidadosamente antes de operar a
unidade.

Este aparelhondo é destinado ao uso por pessoas (inclusive criangas)
com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou falta de
experiéncia e conhecimento, a menos que tenham recebido supervisao
ou instrucao sobre o uso do aparelho por uma pessoa responsavel pela
sua seguranca.

Esteja ciente de que os gases refrigerantes podem nédo conter odores.
. As precaucdes aqui descritas sdo classificadas como ADVERTENCIA
e CUIDADO. Conforme sera representado na tabela abaixo. Ambas
contéminformacdes importantes relacionadas a seguranca. Certifique-
se de observar todas as precaucdes sem falta.

/
/\ ADVERTENCIA /\ CUIDADO
A ndo observacao destas instrucdes A ndo observacao destas instrucdes
pode resultar em ferimentos pessoais pode resultar em danos materiais ou
ou até a morte. ferimentos pessoais, que podem ser
graves dependendo das
circunstancias.
.

Certifique-se
de fazerum
aterramento.

' Certifique-se
de seguir as
@ instrucdes.

N&o faca

- Depois de |é-lo, guarde este manual em um lugar conveniente onde
possa servircomo referéncia a qualguer momento. Caso o equipamento
seja transferido a um novo usuario, assegure-se de entregar o manual
juntamente com o produto.
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/\ ADVERTENCIA

- Para evitar incéndios, explosdes ou ferimentos, nao utilize
® a unidade se forem detectados gases nocivos (por exemplo,

inflamaveis ou corrosivos) préximos ao equipamento.

- Esteja ciente de que a exposicao prolongada e direta ao ar frio

ou quente do ar-condicionado, ou ao ar que esteja excessivamente

frio ou quente, pode ser prejudicial a sua saude e condicao fisica.

- N&o coloque objetos, como varetas, na entrada ou saida de ar. O

contato com as pas do ventilador em alta velocidade pode causar

danos ou ferimentos.

- Nao tente consertar, desmontar, reinstalar ou modificar o

aparelho de ar-condicionado por conta prépria. Isso pode resultar

em vazamento de agua, choque elétrico ou risco de incéndio.

- Ndo use pulverizadores inflamaveis (sprays) perto do ar-

condicionado, pois isso pode provocar incéndios.

- Utilize apenas o fluido refrigerante indicado na unidade externa

para instalacdo, mudanca de local ou reparos. O uso de fluidos

refrigerantes nao recomendados pode causar danos a unidade e/

ou ferimentos pessoais.

- Para evitar choque elétrico, ndo opere a unidade com as maos

molhadas.

- O aparelho deve ser armazenado em um local sem fontes

continuas de ignicdo em operacao (por exemplo: chamas abertas,

um aparelho de gas em funcionamento ou um aquecedor elétrico

em operacao).

- Nao perfure ou queime.

@ - Tome cuidado com fogo no caso de vazamento de refrigerante.
Se o ar-condicionado nao estiver operando corretamente, ou seja,
ndo gerar ar quente ou frio, isso pode ser causado por vazamento
de refrigerante. Consulte o representante para assisténcia. O fluido
refrigerante dentro do ar-condicionado é seguro e normalmente
ndo vaza. No entanto, em caso de vazamento, o contato com
chama aberta, aquecedor ou fogdo pode gerar gas nocivo. Nao
utilize o ar-condicionado até que um técnico qualificado confirme
gue o vazamento foi reparado.

- Nao tente instalar ou consertar o ar-condicionado por conta
propria. A instalacdo incorreta pode causar vazamento de agua,
choque elétrico ou risco de incéndio. Solicite a instalacdo e
manutencao porumdistribuidor local ou técnico qualificado Vertys.
- Se o0 ar-condicionado apresentar mau funcionamento (como
emissdo de odorde queimado), desligue odisjuntorde alimentacao
da unidade imediatamente e chame o distribuidor local. Continuar
operando nessas condi¢cdes pode causar falhas graves, choque
elétrico ou risco de incéndio.
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- Certifigue-se de que umdisjuntor DR de fuga a terra foi instalado.
A auséncia deste dispositivo pode resultar em choque elétrico ou
incéndio.

- Assegure-sedeligaraunidadeaterra.Naoconecteoaterramento
da unidade a tubulacdes de utilidades, para-raios ou fiacdo de terra
do telefone. O aterramento inadequado pode resultar em choque
elétrico.

CUIDADO

Nao utilize o ar-condicionado para finalidades diferentes das
especificadas.Naouseoar-condicionadopararesfriarinstrumentos
de precisado, alimentos, plantas, animais ou pecas de arte, pois isso
pode afetar negativamente o desempenho, a qualidade e/ou a vida
Util do objeto em questao.

- Nao exponha plantas nem animais diretamente ao fluxo de ar da
unidade, pois isso pode causar efeitos adversos.

- Nao deixe aparelhos com chamas abertas em locais expostos ao
fluxo de ar da unidade, pois isso pode prejudicar a combustado do
qgueimador.

- Ndo bloqueie as entradas nem saidas de ar. O fluxo de ar
obstruido pode resultar em capacidade insuficiente ou problemas
no funcionamento.

- Nao sente sobre a unidade externa, coloque objetos sobre ela
OuU puxe a unidade. Isso pode causar acidentes, fazer a unidade
cair, resultando em ferimentos, mau funcionamento ou danos ao
aparelho.

- Naocoloque objetos sensiveis a umidade diretamente abaixo das
unidades interna ou externa. Sob certas condi¢cdes, a condensacao
na unidade principal ou na tubulacdo de refrigerante, sujeira no
filtro de ar ou obstrucdo do dreno pode formar gotas e pingar,
danificando o objeto.

- Apds uso prolongado, verifigue se o suporte da unidade e sua
fixacdo apresentam danos. Caso estejam danificados, a unidade
pode cair e causar ferimentos.

- Criancas devem ser supervisionadas para garantir que nao
bringuem com a unidade ou seu controle remoto.

- Evite impactos nas unidades interna e externa, pois isso pode
danificar o aparelho.

- Nao coloque objetos inflamaveis, como aerossdis, a menos de 1
metro da saida de ar. Aerossois podem explodir devido ao ar quente
da unidade interna ou externa.

- N&o lave o ar-condicionado com agua, pois isso pode causar
choque elétrico ou incéndio.
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- Na&o insira as baterias na polaridade errada (+/-), pois isso pode
causar curto-circuito, incéndio ou vazamento das baterias.

- Nao utilize meios para acelerar o processo de degelo ou para
limpar, além daqueles recomendados pelo fabricante.

- Para evitar falta de oxigénio, assegure-se de que o recinto esteja
bem ventilado caso um aparelho, como um aquecedor, seja usado
junto com o ar-condicionado.

- Antes da limpeza, certifique-se de interromper a operagao da
unidade, desligando o disjuntor. Caso contrario, isso pode resultar
em choque elétrico ou ferimentos.

- Conecte o ar-condicionado somente ao circuito de alimentacao
especificado. Outras fontes de energia podem causar choque
elétrico, superaguecimento ou incéndio.

- Posicione a mangueira de drenagem de forma a garantiruma boa
drenagem. Drenagem inadequada pode causar danos ao imodvel,
moveis etc.

- Contate o pessoal de manutencao para cuidados e limpeza.

3. Instrucoes de seguranca para instalacao
/\ ADVERTENCIA

- Use nitrogénio seco para pressurizar e verificar vazamentos no
sistema. Utilize um bom regulador e ndo exceda 2070 kPa (300
psig) de pressao de teste nos compressores.

- Antes de trabalhar em qualquer unidade, desligue sempre a
alimentacao de energia, desligando a chave geral, disjuntor etc.

- Nuncaintroduza as maosou qualquer objetodentro das unidades
enquanto o ventilador estiver funcionando.

- Siga todas as normas de seguranca aplicaveis e use roupas e
equipamentos de protecéao individual (EPI). Use luvas e éculos de
protecdo ao manusear as unidades ou o gas refrigerante.

- Manuseie o equipamento de oxiacetileno de forma segura.
Mantenha o equipamento na posicao vertical durante o transporte
e no local de trabalho.

- Mantenha um extintor de incéndio sempre préximo ao local
de trabalho. Verifigue periodicamente se ele estd com a carga
completa e funcionando corretamente.

/\ CUIDADO

- As unidades devem estar corretamente niveladas apdés a
instalacao.

- Faca um planejamento cuidadoso da localizacdo das unidades
para evitarinterferéncias cominstalacdes existentes ou projetadas,
como instalacao elétrica, canalizacdes de agua, esgoto etc.
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- Instale as unidades de forma que fiquem livres de qualquer tipo de
obstrucdo nas tomadas de ar de retorno ou insuflamento.

- Escolha locais com espaco suficiente para permitir reparos ou
servicos e para a passagem de tubulacées.

- Verifique os pesos e dimensdes das unidades para garantir um
manejo seguro e adequado.

- Posicione a mangueira de drenagem de forma a garantir uma boa
drenagem. Drenagem inadequada pode causar danos ao imovel,
madveis etc.

- Nao coloque objetos perto da unidade externa, nem permita o
acumulo de folhas ou detritos préximos a ela. Pequenos animais
podem causar avarias, fumaca ou incéndio ao entrarem em contato
com componentes elétricos.

- Se o aparelho estd sendo utilizado em uma area nao ventilada
onde estd sendo utilizado refrigerantes inflamaveis a area deve ser
construida de forma que, caso ocorra um vazamento de refrigerante,
ele ndo se acumule a ponto de criar um risco de incéndio ou explosao.
Isso deve incluir:

- O aparelho deve ser armazenado em uma area bem ventilada, onde
o tamanho da sala corresponda a area especificada para operacao;

- O aparelho deve ser armazenado em uma sala sem chamas
abertas continuamente operantes (por exemplo, um aparelho a gas
em funcionamento) e fontes de ignicdo (por exemplo, um aquecedor
elétrico em funcionamento). Sdo outros exemplos de fontes que
podem causar ignicdo de refrigerantes inflamaveis em &reas nao
ventiladas:

Equipamentos elétricos:

» Motores elétricos: A faisca gerada por um motor com defeito ou
durante a partida pode ser suficiente para inflamar o refrigerante.

» Contatos elétricos: Contatos elétricos mal ajustados ou com oxidacao
podem gerar arcos elétricos e causar ignicao.

» Aquecedores elétricos: Além dos aquecedores elétricos em
funcionamento, outros dispositivos elétricos que geram calor podem
representar um risco, como resisténcias elétricas, transformadores e
[Ampadas incandescentes.

Equipamentos mecanicos:

» Atritos: O atrito entre pecas metdlicas pode gerar faiscas,
especialmente em condi¢cdes de alta velocidade ou carga.

» Compressores: O compressor do sistema de refrigeracdo, se nao
estiver devidamente lubrificado ou apresentar problemas mecanicos,
pode gerar calor e faiscas.
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Fontes de calor:

» Tubulacdesdevapor: Tubulacdes de vaporquente podem representar
um risco, especialmente se estiverem préximas a componentes do
sistema de refrigeracao.

» Soldas e trabalhos a quente: A realizacdo de soldas ou outros
trabalhos a quente nas proximidades do equipamento pode causar
ignicao do refrigerante.

Outras fontes de ignicao:

» Radiacao: Radiacdo ultravioleta, raios X e outras formas de radiacdo
podem fornecer energia suficiente para iniciar a combustdo de alguns
refrigerantes.

» Reacgdes quimicas: Algumas reacdes quimicas podem gerar calor e
gases inflamaveis, aumentando o risco de ignicao.

Materiais combustiveis:

» Oleos e graxas: A presenca de 6leos e graxas em equipamentos ou no
ambiente pode facilitar a propagacéo de um incéndio.

» Poeira: A acumulacdo de poeira em equipamentos elétricos pode
aumentar o risco de curto-circuito e incéndio.

4. Cuidados com as unidades e fontes de alimentacao,
fusivel ou disjuntor

4.1 Unidades

. - Para evitar danos durante a movimentacdo ou transporte, ndo
® remova a embalagem das unidades até chegar ao local definitivo
de instalacao.
- Evite que cordas, correntes ou outros dispositivos encostem nas
unidades danificando-as.
- Respeite o limite de empilhamento indicado na embalagem das
unidades.
- Nao balance a unidade condensadora durante o transporte, nem
a incline mais do que 15° em relacdo a vertical.
- Para manter a garantia, evite que as unidades fiquem expostas
a possiveis acidentes de obra, enviando-as imediatamente para o
local de instalacao ou outro local seguro.
- Ao remover as unidades das embalagens e retirar as prote¢des
de poliestireno expandido (isopor), ndo descarte esses materiais
imediatamente, pois eles poderdo servir eventualmente como
protecdo contra poeira ou outros agentes nocivos até que a obra
e/ou instalacao esteja completa e o sistema pronto para entrar em
operacao.
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4.2 Fonte de alimentacao, fusivel ou disjuntor

- Certifique-se de que a fonte de alimentacao é compativel com o seu
aparelho e com as normas de seguranca.

- Sempre instale o ar-condicionado em conformidade com as normas
de seguranca vigentes do pais.

- Verifique se a ligagado do aterramento esta disponivel.

- Certifigue-se de que a tensdo, frequéncia e a poténcia instalada da
fonte de alimentacédo estéo de acordo com as especificacdes.

- Verifigue se os fusiveis ou disjuntores estdo devidamente
dimensionados.

4 )

N J

ATENGAO:
- Assegure-se de que cumpre as seguintes instrucdes:

- Aunidade interna deve ser instalada a pelo menos 1 metro de distancia de
qualquer televisor ou radio, pois a unidade pode causar interferéncia na imagem
OouU No som.

- Evite usar as unidades em areas suscetiveis a altos niveis de fumaca oleosa,
como em uma cozinha. Isso pode causar vazamento de agua e prejudicar o
rendimento do seu aparelho.

5. Manutencao preventiva

Para manter o bom funcionamento e preservar as condicdes do
aparelho, aumentando sua vida Util, pelo menos uma vez por ano o
equipamento devera ser submetido a uma limpeza interna, devido
ao acumulo de p6 e residuos que se alojam nos componentes. Essas
condicdes prejudicam a eficiéncia do produto, podendo causar danos
ao sistema.

Recomendamos que a limpeza interna/manutencao preventiva
seja realizada pela Rede Autorizada Vertys, lembrando que este item
ndo estd coberto pela garantia, conforme especificado no préprio
Certificado de Garantia contido neste manual.
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6. Instalacao

Este equipamento requer uma instalacdo especializada em virtude
dassuas caracteristicas peculiares edanecessidade de seacoplaremao
sistemadetubulacdesdecobre,fiacdoelétricaetc. Estescomplementos
ndo acompanham o equipamento e suas especifica¢gbes variam de
acordo com o perfil da instalacao.

Para que a instalacao seja executada corretamente e com seguranca,
recomendamos os servicos de uma empresa qualificada/credenciada
pela Vertys. A instalacdo elétrica devera estar de acordo com as normas
ABNT ou as normas vigentes no pais.

- Tanto a execugdo de servigos e reparos por empresas ou pessoas ndo
credenciadas/qualificadas, como a reposicdo de pecas nao originais,
poderdo trazer danos ao equipamento, causando alteracdo na garantia
do produto.

« A Vertys, na constante busca de melhoria, reserva-se o direito de, a
qualguer momento, introduzir modificacdes em seus produtos para
melhor atender as necessidades e expectativas de seus clientes. E
possivel, portanto, a ocorréncia de diferencas entre as configuracdes
deste manual e os produtos apresentados.

IMPACTO AMBIENTAL:

EMBALAGEM

- A embalagem deste produto é composta de materiais reciclaveis, tais
n como papeldo, E.P.S. (Poliestireno expandido) e sacos plasticos.

- Ao descarta-los, encaminhe para a coleta seletiva a fim de que sejam
reaproveitados.

PRODUTO
- Este produto é composto por materiais reciclaveis e/ou reutilizaveis.

” - O descarte inadequado desses materiais causara danos ao meio
ambiente; portanto, é imprescindivel que, ao descarta-lo, vocé procure
empresas especializadas em desmonta-lo de acordo com a legislacao
vigente.
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7. Nome das partes e suas funcoes

Unidade interna

Entrada de ar

‘ Filtro de ar

R

Painel
| — [ 1 I
o )
ela ’
Saida de ar

Interruptor de
energia

—> Dreno de agua

Unidade externa
Entrada de ar -—T1
Cabo de
’ alimentag&o/ S
interligacao W
IN—]
(/C\ //’—— H \ \
A\ // \\ \\ ™~ g \‘
Protecéo da TN T, E e
hélice Eh
Wiz LLJ | Tubo de conexao
L1 / > i Mangueira de
drenagem da
~ \\ Z ///// ) I’ON* . .
N N gy H unidade interna
\\ L | @EPTERJ |
— =
Saida de ar
D
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8. Como abrir e fechar o painel da unidade interna

Como abrir
Puxe a tampa frontal a partir dos rebaixos nos cantos laterais inferiores
até destrava-la. Em seguida, levante-a com cuidado para abrir.

Como fechar
Desca a tampa frontal e pressione-a nas laterais inferiores e, depois, no
meio.

@ERTER

BOTAO DE ACIONAMENTO MANUAL
O botéo de acionamento manual pode ser utilizado como uma medida de
emergéncia para ligar ou desligar a unidade quando o controle remoto ndo estiver
disponivel.
Vocé pode selecionar esta funcao pressionando o botdo de acionamento manual.
Quando acionado pelo botdo de acionamento manual, o condicionador de ar
operara no modo refrigeracao.
[ Imagem ilustrativa,

a posigao do botao

de acionamento

manual pode variar

de acordo com o

modelo do produto.
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9. Descricao do controle remoto

Botoes do controle remoto:

Mostrador (cristal liquido)

Apresenta as defini¢cdes atuais.
(Nesta ilustracéo, cada secao é
exibida com suas telas ativadas
com a finalidade de explicag&o.)

-

Botdo de configuracédo
VENTILADOR

Seleciona a configuracdo da taxa
de fluxo de ar. (pagina 18)

Botdes de operagao direta

]
)

=

1

—— FRID SPEED  ON/OFF——

-

Transmissor de sinal

P

Para usar o controle remoto,
aponte para o receptor da
unidade interior. Se existir algo
blogueando os sinais entre a
unidade e o controle remoto,
como por exemplo uma cortina,
o aparelho n&o ira funcionar.

A distancia maxima para
transmissao é de
aproximadamente 8 m.

~N

[

Botdo ON/OFF

Para a operacdo. (pagina 16)

——QuEE | TMER  MODO

i‘)
-

Inicia a operacdo REFRIGERACAO -|-
e AQUECIMENTO. 5
MENU
ostLAR oK ostir ™)
~
Botdo de ajuste de {
TEMPERATURA -
Altera a definicdo de temperatura.
(pagina17)
J
I
Botao D/E SWING horizontal
Quando disponivel ativa o movimento 1
ocilatdrio direito/esquerda. (pagina 19) V E R|TYS
J
I
Botdao MENU & OK
Modo de selecdo de funcoes. g
(pagina 20)
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Botao Modo

Selecionar o modo de operacéo.
(pagina 16)

Botdo Timer

Ativacao do temporizador.
(pagina 20)

Botao S/D SWING vertical

Ativar o movimento oscilatério
sobe/desce. (pagina 19)




Preparacao antes da operacao:

/\ CUIDADO

O manuseio incorreto das pilhas pode causar ferimentos pelo
vazamento, ruptura ou aquecimento das pilhas, ou pode causar
uma falha do equipamento. Observe precaucoes abaixo e use com
seguranca:

- Se a solugédo alcalina das pilhas entrar em contato com seus olhos,
nao esfregue os olhos. Lave os olhos imediatamente com agua potavel
e procure assisténcia médica imediatamente.

Mantenha as pilhas fora do alcance de criancas. Caso uma pilha seja
engolida, procure assisténcia médica imediatamente.

Nao exponhaas pilhasao calorou fogo. Nao desmonte nem modifique
as pilhas.

Nao danifigue nem descole as etiquetas nas pilhas.

Para inserir as baterias:

% 1.Remova a tampa traseira deslizando-a e depois
levantando-a ligeiramente.

%7
\ 2. Insira 2 pilhas secas AAA(alcalinas).

%

)
% 3. Volte a colocar a tampa traseira na posigao prévia.

Notas sobre as pilhas:
» O controle remoto é fornecido sem as pilhas inclusas.

- Para evitar possiveis ferimentos ou danos causados pelo vazamento ou
ruptura das pilhas, retire as pilhas guando nao for usar o produto durante um
longo periodo.

+ O tempo de substituicdo padrdo é de aproximadamente 1 ano. Ambas as
pilhas devem ser substituidas ao mesmo tempo. Certifigue-se de substituir as
pilhas por pilhas secas AAA novas.

- Dependendodas condi¢gdes de uso, 0 consumo das pilhas pode seracelerado,
o painel do controle remoto pode comecar desaparecer ou a recepcao do sinal

pode ficar instavel.
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Operacao basica:

O ar-condicionado funciona com o modo de operacao da sua escolha.

Para iniciar o funcionamento

9.1 Botdo ON/OFF

Pressione este botdo para ligar/desligar o aparelho.
Observacao: Isso apagara as configuracdes
existentes de timer e modo de descanso.

9.2 Ao pressionar o botao “MODO”:

» Modo automatico (AUTO): o ar-condicionado ird operar
automaticamente de acordo com a temperatura ambiente. A
temperatura ndo poderd ser ajustada e nem serd exibida no
controle remoto. Pressione o botdo Botao D/E Oscilar ou Botao
S/D Oscilar para ajustar o angulo do direcionador de ar, pressione
o botéo “Menu/OK” e, em seguida, pressione a (+) ou v (=) para
selecionar o caractere “HEALTH”. Quando o caractere “HEALTH”
piscar, pressione o botdo “OK” para destacar (ou remover o
destaque) do caractere “HEALTH”, o que ativara (ou desativara) a
funcdo de saude.

» Modo refrigeracdo (COOL): o ar-condicionado ird operar no
B8O Z|ANTI-F modo frio. Pressione o botdo “+” ou “-” para ajustar a
A = SLEEP temperatura. Pressione o botdo “SPEED” para ajustar a

HEAITH — velocidade da ventilagdo. Pressione o botdo “OSCILAR” para

o IICLEAN ajustar o) angulo do direcionador de ar.
AUTOSLENCETURBO

T coe » Modo desumidificacdo (DRY): o ar-condicionado opera em
baixa velocidade. Neste modo, a velocidade da ventilacdo né&o
pode ser ajustada. Aperte o botdo “OSCILAR” para ajustar o
angulo do direcionador de ar.

» Modo ventilagcdo (FAN): o ar-condicionado ird apenas ventilar,
sem refrigerar e sem aquecer. Aperte o botdo “SPEED” para
ajustar a velocidade do ventilador. Aperte o botdo “OSCILAR”
para ajustar o angulo do direcionador de ar

» Modo aquecimento (HEAT): o ar-condicionado opera em
modo quente. Pressione o botdo “+” ou “-” para ajustar a
temperatura. Pressione o botdo “SPEED” para ajustar a
velocidade da ventilagdo. Pressione o botdo “OSCILAR” para
ajustar o angulo do direcionador de ar.
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Notas sobre a operacdo AUTO:

- Na operacdo AUTO, o sistema seleciona um modo
de operacao apropriado REFRIGERACAO (FRIO) e
AQUECIMENTO (QUENTE) baseado na temperatura
interior (ambiente a ser condicionado) e inicia a operacao.

- O sistema volta a selecionar automaticamente a definicdo em
intervalos regulares para que a temperatura interior (ambiente
a ser condicionado) volte ao nivel de definicdo do usuario.

Nota sobre a operacao DESUMIDIFICAR:

- Elimina ao maximo a umidade enquanto mantém a temperatura
interior. Controla automaticamente a temperatura e a velocidade do
fluxo de ar, por isso, ndo é possivel ajustar essas fun¢gdées manualmente.

Mudancas no ajuste da temperatura

9.3 Botao + e -

- Cada vez que o botdo “+” for pressionado, a
configuracdo de temperatura aumentara em 1°C e, cada

vez que o botdo “-” for pressionado, ela diminuird em 1°C.
- Faixa de configuracdo de temperatura: 16°C -~ 32°C.
Nota: A temperatura nao pode ser ajustada
nos modos automatico ou ventilador.

Dicas para economizar energia

Mantendo o ajuste da temperatura a um nivel moderado ajuda a
economizar energia.

 Definicdo recomendada da temperatura

- Para a refrigeracao: 20-24°C

» Para o aquecimento: 25-27°C

Feche as janelas com uma cortina ou persiana.
- Evitar os raios solares e a entrada do ar do exterior aumentando
desnecessariamente o tempo de funcionamento do seu aparelho.

Manter o filtro de ar limpo.
+ Os filtros do ar obstruidos causam uma operacdao ineficaz e gastam energia.
Limpe-os uma vez em cada 2 semanas ou quando houver necessidade.

Caso nao va utilizar o ar-condicionado durante um longo periodo, por
exemplo na primavera ou no outono, desligue o disjuntor.

- O ar-condicionado consome sempre uma peguena quantidade de
eletricidade mesmo quando ndo se encontra em operacao (StandBy).
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9.4 Botao SPEED

Pressione este botao para selecionar a
velocidade do ventilador conforme a seguir:

— Silence —~ Low —~Mid —+ High— Auto
(SILENCE) (1) (url) (wnntl) (AUTO)—|

Silence (Siléncio/Baixo ruido)
Low (Baixa)

Mid (Média)

High (Alta)

Auto (Automatica)

Nota:

A velocidade automatica nao esta disponivel no modo ventilador.
Este botdo nédo funciona no modo desumidificador (Dry).

= VERTYS

HOME



C% Ajuste da direcao do fluxode ar

Vocé pode ajustar a direcdo do fluxo de ar para aumentar o seu conforto.

/\ CUIDADO

- Sempre use um controle remoto para ajustar os angulos da aleta.
Mover as aletas manualmente e com forca pode causar avarias.

- Tome cuidado ao ajustar as aletas horizontais ou verticais, pois dentro
da saida de ar ha uma hélice (Blower) girando em alta velocidade.

1.5 Botéo D/E OSCILAR

FRIO SPEED  ON/OFF Presione este botdo para ativar a oscilacdo
esquerda/direita e pressione novamente para desativar a
funcdo de oscilagdo. (essa funcdo néo estd disponivel

QUENTE | | TIMER | | MODO para todos os modelos.)

T 1.6 Botdo S/D OSCILAR
Pressione este botdo para ativar a oscilagdo para
0/ MENU S/D . :
osam | —— | st sobe/desce e pressione novamente para interromper o
OK movimento.

v
— Observacao: A indicagéo EIfR| aparecerd no mostrador de

cristal liquido e a aleta (lamina horizontal) comeca a
oscilar.

Para ajustar as aletas na posicao desejada:

Pressione o botdo e assim que a posicao das aletas for favoravel
basta acionar novamente o botdo pressionado anteriormente.

NOTA SOBRE A CONFIGURAGCAO DA DIRECAO
DO FLUXO DE AR:

A faixa moével da aleta varia de acordo com o modo de operagdo. A
aleta parara na posicdo superior quando a velocidade do fluxo de
ar for reduzida durante a configuracdo de oscilagdo sobe ou desce.
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Operacao TIMER DE LIGAR/DESLIGAR

As funcdes
automaticamente o ar-condicionado pela manhd ou a noite.

do

9.7 Botdo TIMER

FRIO  SPEED  ON/OFF
QUENTE | TIMER |  MODO
9.8 Botao MENU & OK
_I_
AN
D/E MENU S/
OSCILAR OK OSCILAR

20

v

sdo Uteis para ligar ou desligar

Com o aparelho ligado, pressione
o botdo “TIMER” para configurar o
temporizador de desligamento ou,
com ele desligado, para configurar o
temporizador de ativacdo. Pressione
este botdo uma vez e o “ON (OFF)”
comecara a piscar. Pressione “+” ou “—"
para definir o nUmero de horas até que
o aparelho seja ligado ou desligado, com
intervalos de 0,5h, de 0,5 a 24 horas.

: Pressione o botao “MENU” para
entrar no modo de selecdo de
funcdes. Em seguida, pressione K
(+) ou X (=) para escolher a fungéao
desejada. Depois, pressione o botao
“OK” para ativar essa funcao.

- No modo de selecdo de funcgdes,
pressione K (+) ou X (-). O
caractere no LCD  piscara até
que a funcdo seja selecionada.

= VERTYS

HOME



10. Funcao do display do controle remoto

Pressione o botdo “MENU”, depois pressione (+) ouX (=) para
selecionar o caractere “DISPLAY”. Quando o caractere “DISPLAY”
piscar, pressione o botdo “OK” para ativar (ou desativar) a exibicdo
no display da unidade interna.

10.1 SLEEP

Quando o aparelho estiver ligado, pressione o botdo “MENU”, depois
pressione ¥ (+) ouK (=) para selecionar o caractere “SLEEP”. Quando
o caractere “SLEEP” piscar, pressione o botao “OK?” para destacar

(ou remover o destaque) o caractere “SLEEP”, o que ativara (ou
desativarda) a funcdo de modo de descanso.

O aparelho sairda do modo “SLEEP” apdés 10 horas
de operacdo continua e retornard ao status anterior.

Nota: A funcdo de descanso ndo pode ser ativada
nos modos ventilador ou automaticoo. No modo de
descanso, a tela do ar-condicionado estard desligada.

10.2 ICLEAN

- O aparelho limpara automaticamente a poeira do evaporador e
secara a umidade da evaporadora (umidade extrema).

- Quando o ar-condicionado estiver desligado, pressione o botéo
“MENU”, depois pressione X (+) ou X (=) para selecionar o caractere
“ICLEAN”. Quando o caractere “iCLEAN” piscar, pressione o0
botdo “OK” para destacar (ou remover o destaque) o caractere
“iICLEAN”, ativando (ou desativando) a funcdo de limpeza.

- A funcao de limpeza sera encerrada
automaticamente dentro de uma hora.
10.3 SAUDE (HEALTH)

- Quando a unidade estiver ligada, pressione o botdo “MENU”,
depois pressione (+), (-), (D/E OSCILAR) e (S/D OSCILAR) para
escolher o caractere “HEALTH”, quando o caractere “HEALTH”
piscar, pressione o botdo “OK” para destacar (ou retirar) o
caractere “HEALTH”, que ativarad (desativard) a funcdo de saude.

- O modo Saude filtra o ar da unidade interna,
proporcionando um ambiente saudavel e livre de impurezas.
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10.4 Display

Pressione o botdo “MENU”, depois pressione (+), (-), (D/E OSCILAR)
e (S/D OSCILAR) para escolher o caractere “DISPLAY”, quando

o caractere “DISPLAY” piscar, pressione o botao “OK” para ativar
(desativar) o display da unidade interna.

11. Funcdes adicionais

11.1 Blogueio para criancas

Pressione os botdes “QUENTE” e “MODO” ao mesmo tempo
e segure por pelo menos 3 segundos para ativar ou desativar
a funcdo de trava para criancas. Quando essa funcao
estiver ativada, o controle remoto exibird a figura de um
cadeado 1 em seu display, indicando o bloqueio bem-sucedido.

1.2 Funcao de aquecimento de 8°C

Afuncdodeaquecimentoa8°Cestadisponivelapenasparaoscontroles
remotos YKR-T/111E e YKR-T/121E. Essa funcdo de aquecimento a
8°C é projetada para manter uma temperatura minima no ambiente.

- Apenas no modo de aguecimento, com o aparelho ligado, pressione
os botdes “MODQO” e “+” ao mesmo tempo por mais de 3 segundos para
ativaroudesativarafuncdodeaquecimentode8°C.Apdsativarafuncao:

- Pressionar o botdo “QUENTE”, mudar de modo ou selecionar a
funcdo de sono que desativara a funcdo de aquecimento de 8°C.
- Os botdes “SPEED”, “+7 “ nao funcionarao.
- Se desligar e ligar novamente o aparelho, a
funcéo de aguecimento de 80C sera mantida.
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12. Limpeza e cuidados

Antes de executar qualquer
procedimento de manutencdo ou
limpeza, desligue a junta de selo
manutencéo (disjuntor ou chave
geral).

Para abrir a grade da unidade
interna, puxe-aapartirdosrebaixos
nos cantos laterais inferiores até
destrava-la. Em seguida, levante-a
com cuidado até abrir.

12.1 Limpeza do equipamento

VERTYS

Br=
- L

1. Nunca use substancias volateis, pois podem danificar as superficies

do condicionador de ar.

2. Nao lave com adgua. Limpe com um pano macio e seco.

p )
ERRADO CERTO
e M PN\
L J

12.2 Limpeza do filtro de ar do equipamento

CUIDADO:

Antes de efetuar a limpeza, certifique-se que o disjuntor

esteja desligado.

Para evitar ferimentos ndo toque nas aletas de aluminio
da unidade interna.
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Recomenda-se efetuar a limpeza
uma vez a cada duas semanas.

1. Remova os filtros de ar
segurando a aba de retencdo de
poeira e puxando-a levemente
para frente.

2.Pararemover a poeira que aderiu
aos filtros, use um aspirador de pd
ou lave-os com agua e deixe secar
a sombra.

3.Reinstale o filtro.

Se os filtros estiverem danificados,
adquira filtros de reposicdo
consultando o Posto Autorizado.

NOTA:

Para limpeza, nao usar qualquer dos
seguintes materiais:

Agua mais quente do que 40°C;
Liquidos volateis, tais como benzina,
petréleo ou diluente;

Compostos de polimento;

Materiais rigidos, como uma escova
de esfregar;

Caso o aparelho nao seja utilizado por longos periodos:

Deixe o0 condicionador de ar em I m
funcionamento de 2 a 3 horas com os
seguintes ajustes:

mEm—7

- Tipo de operacdo: Speed (Ventilacdo

alta) —
. |sto secard o mecanismo interno. p—
+ Retire as pilhas do controle remoto. =

- Cubra a unidade externa com a capa
protetora, quando possivel.
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Quando o equipamento for reutilizado:
Limpe o filtro e instale novamente;

I—) h /
FEEEE

VERTYS podera ser retirado.

13. Dicas de operacao

Nao desperdice energia elétrica

Se os filtros de ar estiverem blogqueados por poeira, a capacidade
de resfriamento diminuird e a eletricidade usada para operar o
condicionador de ar sera desperdicada.

Naoresfrie ouaqueca (nos modelos quente/frio) de forma excessiva
o ambiente.

Isto ndo é bom para a saude e pode tornar-se um desperdicio de energia
elétrica.

Se o aparelho for operado por longo periodo abaixo da temperatura
de conforto (24°C), podera ocorrer condensacao de agua nas partes
externas do aparelho, ocasionando gotejamento no ambiente.

O equipamento foi projetado para operar nos modos Refrigeracao e
Desumidificagdo dentro de uma faixa de temperatura externa de 21°C
a 43°C e, no modo Aguecimento, em uma temperatura externa minima
de 7°C.
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Pararemoverofiltro,basta
empurra-lo para cima, ou
para frente, liberando os
encaixes. Assim, o filtro

25



26

Mantenha fechadas as persianas ou cortinas.

Nao deixe que a luz direta do sol penetre no ambiente quando o
condicionador de ar estiver operando no modo refrigeracao.

Mantenha uma temperatura uniforme no ambiente.

Ajuste a direcdo da saida do fluxo de ar, tanto vertical quanto horizontal,
para garantir uma distribuicdo uniforme em todo o espaco.

Verifique se portas e janelas estdao bem fechadas.

Evite abrir portas e janelas com frequéncia para conservar o ar frio ou
guente dentro do ambiente.

Realize a limpeza regular do filtro de ar.

Filtros obstruidos por poeira reduzem o fluxo de ar, comprometendo o
desempenho do aparelho.

Ventile o ambiente ocasionalmente.

Embora as janelas precisem permanecer fechadas na maior parte do
tempo, é recomendavel abri-las periodicamente para renovar o ar.
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14. Possiveis problemas

NAO E UM PROBLEMA
Este caso ndo é um

~
VERIFICAR
Verificar novamente
antes de solicitar

problema.
| consertos.
Problema Caso Descricdo / o que verificar
- O disjuntor desarmou ou o fusivel
O ar-condicionado Aluz de que,imou? .
nao funciona ou OPERACAO - H& um corte de energia?
G - As baterias estao instaladas no controle

para de funcionar
de repente

esta desligada

remoto?
- As baterias estdo descarregadas?

O ar-condicionado
ndo funciona ou
para de funcionar
de repente

Aluz de
OPERACAO
esta piscando

-Desligue o disjuntor da unidade, ligue
novamente e reinicie a operacdo pelo
controle remoto.

-Os filtros de ar estéo sujos? Limpe os
filtros de ar.

-Ha algum bloqueio na entrada ou saida
de ar da unidade interior ou exterior? Parar
a operacgéo e depois de desligar o
disjuntor de circuito, remover a obstrucao.
Reiniciar a operagdo com o controle
remoto.

A sala nao resfria
ouU ndao aquece

O ar saiou
nao sai

-A configuracao da taxa de fluxo de ar é
apropriada?

-A configuracdo da taxa de fluxo de ar é
baixa, tal como “Unidade interior silenciosa”
ou “Taxa do fluxo de ar 1”? Aumentar a
definicdo da taxa de fluxo de ar.

A temperatura definida é apropriada? O
ajuste da direcdo do fluxo de ar é
apropriado?

Ar sai

-Ha algum mobiliario diretamente por
baixo ou ao lado da unidade interior?

-O ar-condicionado esta na operagéo
ECONO?

-Os filtros de ar estéo sujos?

-Ha algum bloqueio na entrada ou saida
de ar da unidade interior ou exterior?
‘Ha alguma janela ou porta aberta?

-A ventoinha do exaustor esta girando?
-No modo de operacao AQUECIMENTO,
se a temperatura exterior estiver baixa, a
temperatura definida pode nédo ser
alcancada

- Motor do ventilador da unidade externa
esta parado?

Outros

@]
ar-condicionado
de repente
comeca a se
comportar de
maneira
estranha
durante a
operacao

-O ar-condicionado pode estar
funcionando mal devido a trovoadas ou
raios. Se o ar-condicionado né&o funcionar
corretamente, desligue a energia com o
disjuntor e reinicie a operagdo com o
controle remoto.
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Problema Caso Descricao / o que verificar
- Para proteger o sistema, o
O ar-condicionado Aluzde ar-condicionado pode parar de funcionar
para de funcionar OPERACAO apos grandes variagdes bruscas na
de repente esta ligada tensdo. Continua automaticamente a
operacao dentro de aprox. 3 minutos.
Na operacdo de AQUECIMENTO
N&o é possivel -O ar-condicionado esta aquecendo.
parar a operacao Ar N30 sai Aguardar cerca de 1a 4 minutos.

do
ar-condicionado

-Durante a operacao de
descongelamento, o ar quente ndo sai da
unidade interior.

Sai uma névoa

Sai uma névoa
da unidade
interior

-Isto acontece quando o arnasala é
refrigerado pelo fluxo de ar~frio, durante a
operacdo de REFRIGERACAO ou outras.

Controlo remoto

A unidade néo
esta a

-As baterias estdo gastas.
Substituir ambas as pilhas por novas
pilhas secas AAA.

esporadicamente.

recebendo O sinal de comunicagéo pode ser
sinais do desabilitado se uma l@mpada florescente
controle remoto do tipo partida eletrénica (como uma
ou temuma l@mpada tipo inversor) estiver no recinto.
faixa de Consulte o seu distribuidor neste caso.
operacao -O controle remoto pode ndo funcionar
limitada. corretamente se o transmissor estiver
exposto a luz solar direta.
O LCD estéa fraco,
nao esta -As baterias estdo gastas. Substituir
funcionando ou ambas as pilhas por novas pilhas secas
aparece AAA.

O LCDesta
piscando e o
controle remoto
néo pode ser
operado.

-A pilha esta descarregada.

Substitua ambas as pilhas ao mesmo
tempo por pilhas novas de tamanho AAA.
Deixar as pilhas gastas no controle remoto
pode resultar em problemas devido ao
vazamento, ruptura ou aguecimento das
pilhas, ou causar falha do equipamento.
(Mesmo quando a tela LCD esta piscando,
o0 botdo DESLIGAR permanece funcional.)

Outros aparelhos
elétricos

-Se o controle remoto ativar outros
aparelhos elétricos, afasta-los ou

28

O ar tem odor

ar-condicionado
emite um odor.

comecama consultar o seu distribuidor.
operar.
o O odor da sala absorvido pela unidade é

eliminado no fluxo de ar. Recomendamos
limpar a unidade interior. Consultar o seu
distribuidor.

J
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15. Instalacao

15.1 Escolha do local

Antes de escolher um local de instalac&o, obtenha a aprovacédo do
usuario (cliente).

15.1.1 Unidade de interior
A unidade de interior deve estar localizada num local onde:

1. As restricbes de instalacdo especificadas nos esquemas de
instalacédo da unidade interior sejam cumpridas.

2. A entrada e asaida de ar estejam desimpedidas.

3. Aunidade nado esteja exposta a luz solar direta.

4, A unidade esteja afastada de fontes de calor ou vapor.

5. Naoexistaqualquerfontedevaporde éleo damaquina (isto podera
reduzir a vida Util da unidade interior).

6. O ar frio (ou quente) circule por toda a divisao.

7. A unidade esteja afastada de ldAmpadas fluorescentes de ignicdo
eletrénica (do tipo inversor ou de arranque rapido), pois estas poderao
diminuir o alcance do controle remoto.

8. Aunidadeestejaafastada,nominimo,1metrode qualquertelevisdo
ou radio (a unidade podera provocar interferéncias na imagem ou no
som).

9. Instale a altura recomendada (2,3 metros).

10. Nao haja qualquer equipamento de lavandaria nas proximidades.
11. O aparelho deve ser armazenado de modo a evitar a ocorréncia de
danos mecanicos.

15.1.2 Controlador remoto sem fios

- Ligue todas as lampadas fluorescentes do ambiente a ser
condicionado, se houver alguma, e encontre o local onde os sinais
do controle remoto sdo bem recebidos pela unidade interior, sem
interferéncia (maxima distancia 8m).
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15.2 Instalacao da unidade interna

As instrucdes a seguir visam garantir a seguranca durante a instalacao
do ar-condicionado, evitando acidentes como incéndios, choques
elétricos e danos ao equipamento. E fundamental seguir todos os
passos mencionados para garantir uma instalacao segura e eficiente.

Importante:
Antes dainstalacado: Entre em contato com uma assisténcia técnica autorizada

local. Se a unidade nao for instalada por uma assisténcia técnica autorizada, o
mau funcionamento pode néo ser resolvido devido a dificuldades de contato.
Instalacdo: O ar-condicionado deve ser instalado por profissionais, de acordo
com as normas de instalacao elétrica nacionais e este manual.

Teste de vazamento: Apds a instalacdo, é necessario realizar um teste de
vazamento.

Remocao e reinstalacdo: Para mover e instalar o ar-condicionado em outro
local, entre em contato com nosso centro de atendimento especializado local.

Instrucdes de seguranca para instalacao do ar-condicionado

= Abrir a caixa e inspecionar o ar-condicionado em area bem ventilada: Ao
abrir a embalagem do ar-condicionado, certifique-se de estar em um local com
boa ventilacdo (portas e janelas abertas) e longe de qualquer fonte de ignicdo
(exemplo: chamas, faiscas).

» Uso obrigatério de equipamentos antiestaticos: Todos os técnicos
envolvidos na instalacdo devem usar equipamentos antiestaticos (luvas de
algodao, pulseira antiestatica etc.) para evitar danos ao equipamento causados
por descargas eletrostaticas.

» Preparar equipamentos de combate aincéndio: Antes de iniciar ainspecéo,
certifique-se de que todos os equipamentos de combate a incéndio estejam
prontos para uso em caso de emergéncia.

« Inspecionar a tubulacdo de refrigerante: Apés a verificacdo inicial,
inspecione cuidadosamente a tubulacdo de refrigerante para identificar
possiveis sinais de colisdo ou danos externos. Verifique também se a aparéncia
geral da tubulacéo esta boa.

Principios de seguranca para instalacdo do ar-condicionado

+ Proibicdo de fontes deignicdo: Nao permita a presenca de fontes de ignicao,
como cigarros,chama aberta ou qualquer equipamento que possa gerar faiscas,
na area onde o gas refrigerante R32 estiver localizado.

= Detector de vazamento: Mantenha o detector de vazamento funcionando
durante toda a instalacéao.

= Procedimentos em caso de vazamento: Se ocorrer vazamento de gas re-
frigerante R32, verifiue imediatamente a concentracdo do gas no ambiente e
mantenha o local ventilado até que os niveis estejam seguros. Se o vazamento
afetar o funcionamento do ar-condicionado, interrompa imediatamente a
operacao eentre em contato coma assisténcia técnica pararealizar a evacuagao
do sistema e reparo.

+ Instalacdao em local seguro: Instale o ar-condicionado em um local de facil
acesso para manutencao, longe de obstaculos que possam bloquear a entrada
ou saida de ar, e longe de fontes de calor, materiais inflamaveis ou explosivos.
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Instalacao

- Instale em uma posicdo onde o ar possa ser distribuido em todos os
cantos da sala.
- Evite bloqueios nas entradas ou saidas de ar.
- Evite que a unidade tenha contato com qualquer tipo de gordura,
fumaca, vapor ou gases inflamaveis.
- Evite locais em que sejam utilizados sprays, substancias acidas ou
corrosivas.

Nao instale esse aparelho sobre televisores, computadores etc.
- Nao instale esse aparelho perto de alarmes de incéndio.
- Certifique-se de que haja espaco suficiente para instalacdo e
manutencao.
- As tubulacdes que interligam a unidade interna a externa devem ser
instaladas conforme as especificagdes do manual.

Instale a unidade interna a uma altura minima de 2,3 m.
- Siga o0 espaco minimo necessario na imagem a seguir.
- Atenda as regulamentacdes nacionais de gas vigentes.

Espaco até o teto

v 15cm acima

Espaco
Espacgo até a parede {~ \ até a parede
20cm <:> j:> 20cm
(G=. VERTYS
N | 0

<> 230cm acima

Espaco até o chéao

Limite de altura entre as unidades interna e externa

Respeite a diferenca maxima de altura conforme especificado neste
manual: Existe um limite maximo de diferenca de altura entre as duas
unidades, que varia de acordo com o modelo do ar-condicionado.
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Placa de fixacdo da unidade interna

1. A parede para instalacdo da unidade interna deve ser dura e firme,
de modo a evitar vibracdes.

2. Use o parafuso do tipo auto atarraxante com bucha “+” para fixar a
placa de fixacdo, monte horizontalmente a placa de fixagdo na parede.
3. Centralize a placa a partir da fixacdo na unidade interna (centros
podem ser diferentes)

4. Puxe aplacade fixagdo coma mao apés a instalacao, para confirmar
se esta sélida

o r'd
r'd
sl e =t
o -
.
0 080
o
o o
7
%] 0
s o
o L— | o
{600
14 o

%\

Para a passagem do encanamento

Localizacao e tamanho do furo:
1. Faca um furo na parede na posicao indicada para a tubulacao.

O didmetro do furo geralmente varia entre 60mm e 80mm, mas
verifigue as especificagbes do seu modelo de ar-condicionado.

O furo a ser realizado deve ter uma inclinacéo de 10 a 15 graus para
fora da parede (conforme a figura a seguir).

Anel de protecao
do cano

( Ambiente externo )
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2. Protecdo da tubulacao:

 Instale um anel de protecdo ao redor da tubulacéo para evitar danos
causados pela parede e por possiveis roedores.

- Sele o anel de protecdo com massa para garantir a vedacao.

Precaucdes

- Evite danificar fios elétricos ou outros encanamentos existentes na
parede ao fazer o furo.

- N&o pressione os tubos de refrigerante com demasiada forca na
estrutura inferior.

- Além disso, ndo pressione os tubos de refrigerante com demasiada
forca na grelha frontal.

- As tubulacdes devem ser protegidas contra danos fisicos.

(J_‘
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Caminho da tubulacao

Dependendo da posi¢cdo da unidade, a tubulacdo pode ser lateralmente
a partir da esquerda ou da direita (Fig. 1), ou verticalmente a partir
do fundo (Fig. 2) (dependendo do comprimento do tubo da unidade
interna). No caso de saida lateral, corte o material de saida da umidade.

Conectando a mangueira Conectando a

de drenagem do tubo e mangueura
os cabos de drenagem
(E VERTYS / do tubo e os
N, cabos
. @ Preparacéo do
Flg 1 material de saida Flg 2

O cabo de alimentacado pode ser encaminhado separadamente da
tubulacao.

Os tubos de alimentacdo podem ser distribuidos em 5 posicdes
diferentes:

1- Saida traseira direita

2- Saida traseira esquerda
3- Saida a esquerda

4- Saida a direita

5- Saida inferior

1. Para inserir o tubo remova a peca conforme ilustrado na imagem
abaixo.
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2. Conecte o tubo de conexdo a unidade interna: Aponte para o centro
do tubo, aperte a porca cbnica com os dedos e, em seguida, aperte
a porca cbénica com uma chave de torque, e a direcao é mostrada no
diagrama abaixo. O torque usado é mostrado na tabela a seguir.

Tabela de torque de aperto

O tamanho do tubo (mm) Torque (N:=m) h
06/06,35 12-25
©9/09,52 35-40
012/012,7 45-60
215,88 73-78
_ ©19,05 75-80 )

Tubo da unidade interna Tubo de conexao da porca cbnica

l >/ s/
(YY) m—
Chave inglesa «— — Chave de torque
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Isole a tubulacao

1. Utilize a fita de isolamento para envolver a junta da unidade interna
e o tubo de conexdo e, em seguida, utilize material isolante para
embalar e vedar o tubo de isolamento, para evitar a formacado de agua
condensada na peca de junta.

2. Conecte a saida de dgua com tubos de drenagem e endireite o tubo
de conexdo, os cabos e a mangueira de drenagem.

3. Use abracgadeiras de plastico para envolver os tubos de conexao,
cabos e mangueira de drenagem.

_ )

Conectando a Mangueira
de Drenagem do Tubo e
Cabos

\
O\ e
—

Correia de plastico

Fixacao no suporte

1. Pendure a unidade interna na placa de fixacdo e mova a unidade da
esquerda para a direita para garantir que o gancho esteja posicionado
corretamente na placa de fixacao.

2. Empurre em direcdo ao lado inferior esquerdo e ao lado superior
direito da unidade em direcdo a placa de fixacao, até que o gancho
esteja embutido no buraco e faga um som de “clique”.

Ganchos Suportes

( Unidade interna )

Ganchos Suportes
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Instalacao do cabo de interconexao
Conecte o cabo de interconexdo da unidade interna:

1. Abra o painel, remova o parafuso na tampa da fiagdo e, em seguida,
retire a tampa.

2. Passe o cabo de interconexao pelo orificio cruzado na parte traseira
da unidade interna e, em seguida, puxe-o para fora pela parte frontal.
(Alguns modelos ndo possuem cabo de sinal).

3. Remova o grampo de arame; conecte o cabo de interconexao
ao terminal de fiacdo de acordo com o diagrama de fiacdo; aperte o
parafuso e, em seguida, fixe o cabo de interconexdo com o grampo de
arame.

Parafuso de
Painel fixacéo

/
Cabo de sinalizagdo 7
Cabo de interconexao

4. Cologue a tampa da fiagdo de volta e aperte o parafuso.
5. Feche o painel.

// Painel

= [T Parafuso de fixacao
Al

OBS: os cabos de interligacdo das unidades devem ser parafusados
(fixados) pelo prensa cabos.
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15.3 Instalacao da unidade externa

Fixacdo da Unidade Externa:

- Transporte: Transporte a unidade externa em sua embalagem original
para evitar danos.

- Instalagcdo: Utilize parafusos e porcas para fixar a unidade nos
suportes, garantindo que ela fique nivelada e segura.

- Resisténcia: O suporte deve ser resistente o suficiente para suportar
0 peso da unidade e resistir a ventos fortes.

- Conexdes: Ao conectar as unidades interna e externa, evite fazer
curvas nos tubos para ndo os danificar. Utilize as chaves adequadas
para garantir um aperto correto, evitando vazamentos e danos as
conexoes.

Posicionamento da Unidade Externa:

- Suporte: Instale a unidade em um local que suporte o peso da
maquina, evitando vibracdes e ruidos.

- Ventilagcdo: Escolha um local com boa ventilagao, protegido da chuva
e do sol direto.

- Ruido: Posicione a unidade externa em um local onde o ruido néo
incomode os vizinhos.

- Seguranca: Evite instalar a unidade préxima a locais com risco de
vazamento de gases inflamaveis.

ATENCAO PARA A INSTALACAO ELETRICA:

Profissional qualificado: A instalacdo elétrica deve ser realizada por
um eletricista qualificado e credenciado Vertys, seguindo as normas
brasileiras (NBR 5410).

Circuito exclusivo: Utilize um circuito elétrico exclusivo para o ar-
condicionado.

Disjuntor: Instale um disjuntor no quadro de distribuicdo préximo
a unidade interna, dimensionado de acordo com a poténcia do
equipamento.

Aterramento: Providencie um ponto de aterramento adequado para o
ar-condicionado.

Cabo de interligacao: Utilize cabos com as dimensdes recomendadas
pelo fabricante para conectar as unidades interna e externa. Obs. Os
cabos ndo devem ser emendados.
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Desenho dimensional da instalacdo da unidade externa

Acima da
entrada de ar

] 50cm acima ESpaQO minimo

Espago minimo

Saida do ar &~

([ W N P
>
>
T L
> |
G Pl
Pés de instalagao Pés de instalagéo
esquerdos _\Iintrada de ar direitos
1 U =
)
R [
Saida de ar
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Tubo de Conexdo

Conecte a Unidade Externa com o Tubo de Conexdo: aperte a porca
cbnica com os dedos. Em seguida, aperte a porca cbnica com uma

chave de torque.

A| ] i
Valvula de bloqueio Porca cbnica
(7}

Nnglesa

&

Tubo de conexao

Tubo lateral

do liquido
' (R Tubo lateral
' IN do gas
' ”m..‘(}\
! R
: >0\ Chave
.

___Tampada _ Quando
vélvula de aplicavel
bloqueio

Quandoocomprimentodotubode conexao éalterado,umaquantidade
extra de fluido refrigerante precisa ser adicionada ou reduzida, para
que a operacado e o desempenho do condicionador de ar néao sejam

comprometidos.

4 I
; p ; tidade de
Comprimento do Fluido refrigerante . Quant
tubo de conexdo adicionado ou reduzido fluidorefrigerante para
aunidade
Reduzir 20g/m <lkg
<2m
Reduzir 40g/m <2kg
2-5m Sem necessidade de adi¢cdo ou remocao de carga
Adicione 16g/m <lkg
5-15m
Adicione 24g/m <2k
N & g Y,
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Nota:

1.

Esta tabela é apenas para referéncia;

2. As juntas ndo devem ser reutilizadas.
3. Apés a instalacao, verifigue se a tampa da valvula de bloqueio
(Schrader) esta fixada de forma eficaz, evitando vazamentos.

Cuidados antes da carga

Evite contaminacao entre refrigerantes.

Utilize equipamentos de carga limpos e dedicados a cada tipo de
gas.

As mangueiras e linhas de servico devem ser as mais curtas possivel,
para reduzir o volume de gas residual.

Verifique o aterramento do sistema.

Certifigue-se de que o equipamento esteja aterrado antes de iniciar a
carga, prevenindo choques elétricos e descargas eletrostaticas.
Posicione corretamente os cilindros.

Mantenha os cilindros em pé e estaveis, conforme as orienta¢cdes do
fabricante e em local ventilado.

Faca a identificacdo do sistema.

Apds o carregamento, etiquete o equipamento indicando o tipo e a
qguantidade de gas utilizados.

(L]
1 @ = kg

I 2 & @ - kg
®f®= kg
D-@-=

Durante a carga:

Carregue o sistema lentamente, controlando a pressao de entrada.
Evite sobrecarga: nunca ultrapasse o volume ou a pressdo recomen-
dada pelo fabricante.

Utilize mandmetros calibrados e mantenha controle visual constan-
te do processo.

Nao use chamas abertas préximas ao ponto de conexdo durante a
operacao.
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Instrucdes de preenchimento:

Quantidade de gas que acompanha o aparelho de fabrica.
Quantidade de gas a ser adicionada quando a instalacdo exceder 5
metros. Para instalagdes inferiores a 2 metros, caso seja necessaria
a retirada de gas, registrar o valor como carga negativa, deduzindo-
-se do volume original do equipamento.

Quantidade total de gds remanescente no aparelho apés os ajustes
realizados.

Apés a carga

Teste de pressao: Realize o teste com gas inerte (nitrogénio seco)
antes darecarga, para verificar a integridade do sistema.

Teste de vazamento: Apds o carregamento, faca a verificacdo com-
pleta de estanqueidade, mas antes da partida do equipamento.
Teste final de seguranca: Execute um teste adicional de vazamento
apos o comissionamento e antes de deixar o local da instalacao.

Atencao!

Nunca misture refrigerantes diferentes no mesmo sistema.

Nao exceda a pressao de trabalho indicada na placa do equipamen-
to.

Evite trabalhar com o sistema energizado durante a carga.

Utilize sempre EPI adequado (6culos de protecao, luvas isolantes e
ventilacdo adequada).
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Instalacao Elétrica

Para instalar o disjuntor ao quadro principal da instalagao, oriente-se
pelo dimensionamento dos condutores apropriadamente com base
na corrente maxima de funcionamento indicada na Tabela de dados
elétricos.

O cabo de alimentacao elétrica ndo acompanha o produto, no qual o
instalador devera providenciar em lojas especializadas, com a devida
qualidade do produto. Utilize cabos com as dimensdes recomendadas
na Tabela de dados elétricos.

Deve ser utilizado um circuito exclusivo para a alimentacéo elétrica do
condicionador de ar, sendo que esta medida garante a qualidade da
instalacao e evita possiveis problemas na instalacdo do local.

A alimentacdo elétrica deve ser feita de acordo com o diagrama de
fiacdo na préxima pagina.
Séacioneodisjuntorapdsterconcluidotodosostrabalhosdeinstalacao
elétrica, com o condicionador de ar pronto para partida inicial e com a
presenca de técnicos especializados da rede Vertys.

Alimentacao Elétrica (Rede elétrica - unidade externa)

Ainterligacao elétrica entre as unidades externa e interna deve ser feita
de acordo com o diagrama de fiagao na préoxima pagina.

Instale o disjuntor préximo a unidade interna, de acordo com a
recomendacdo na Tabela de dados elétricos, evitando problemas de
subtensao por distancia de cabos.

Providencie um ponto de aterramento adequado para o condicionador
de ar, de preferéncia exclusivo para o ar-condicionado, com sua devida
resisténcia 6hmica. A ligacao elétrica é somente na unidade externa
(condensadora).

Interligacdo Elétrica (Unidade externa - unidade interna)

A instalacao elétrica deve ser preparada por um profissional eletricista
qualificado e estar de acordo com a norma brasileira de instalacdes
elétricas ABNT NBR 5410.

As interligacdes internas (entre as unidades evaporadora e
condensadora) e externas (entre a fonte de alimentacdo e a unidade

externa)deverdo obedecer a norma brasileira NBR5410 - Instalacdes
Elétricas de Baixa Tens&o.
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Diagramacao de Fiacao:

- Velocidade variavel ~

LIN|S|®
® NS X

Para a unidade interna Para alimentar

Conector

I_ l—
-0

Se houver um conector, conecte-o diretamente

I

Os cabo de alimentacao deve ser montado no aparelho pelo
seguinte método: acoplamento tipo Y.

Para aparelhos com acoplamento tipo Y:

Se o0 cabo de alimentacdo estiver danificado ele deve ser
substituido pelo fabricante, por seu agente assisténcia técnica
Ou por pessoas igualmente qualificadas, a fim de evitar riscos.
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Referente ao modelo de Eficiéncia 5:

[

MODELO UNIDADE EXTERNA:

ASIEQOO9A2WANV

ASIEFOO9A2WANV

MODELO UNIDADE INTERNA:

ASIIQO09A2ZWANV

ASIIFOO9A2WANV

TIPO: QUENTE/FRIO FRIO
CAPACIDADE (Btu/h): 9000 9000
CAPACIDADE (W) : 2637 2637
TENSAO (V): 220 220
CORRENTE (A): 59 5,55
POTENCIA (W): 1024 9,66
DISJUNTOR (A): 10 10

CABO DE INTERLIGAGCAO (mm2):

4x1,5mm?2 até 10m

4x1,5mm?2 até 10m

CABO DE ALIMENTACAO (mm?2):

3x1,5mm2 até 10m

3x1,5mm2 até 10m

- /
[ MODELO UNIDADE EXTERNA: ASIEQO12A2WANV ASIEFOT12A2WANV \
MODELO UNIDADE INTERNA: ASIIQO12A2WANV ASIIFO12A2WANV
TIPO: QUENTE/FRIO FRIO
CAPACIDADE (Btu/h): 12000 12000
CAPACIDADE (W) : 3516 3516
TENSAO (V): 220 220
CORRENTE (A): 8,3 715
POTENCIA (W): 1455 1252
DISJUNTOR (A): 16 16
CABO DE INTERLIGACAO (mm?2): 4x1,5mm?2 até 10m 4x1,5mm?2 até 10m
\ CABO DE ALIMENTACAO (mm?2): 3x1,5mm2 até 10m 3x1,5mm2 até 10m j
4 MODELO UNIDADE EXTERNA: ASIEQO18A2WANV ASIEFO18A2WANV )
MODELO UNIDADE INTERNA: ASIIQO18A2WANV ASIIFO18A2WANV
TIPO: QUENTE/FRIO FRIO
CAPACIDADE (Btu/h): 18000 18000
CAPACIDADE (W) : 5274 5274
TENSAO (V): 220 220
CORRENTE (A): 10,4 10,1
POTENCIA (W): 181 1764
DISJUNTOR (A): 16 16
CABO DE INTERLIGACAO (mm?2): 4x1,5mm2 até 10m 4x1,5mm2 até 10m
\ CABO DE ALIMENTACAO (mm?2): 3x2,5mm2 até 10m 3x2,5mm2 até 10m /
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MODELO UNIDADE EXTERNA:

ASIEQO24A2WANV

ASIEFO24A2WANV

MODELO UNIDADE INTERNA:

ASIIQ024A2WANV

ASIIFO24A2WANV

TIPO: QUENTE/FRIO FRIO
CAPACIDADE (Btu/h): 24000 24000
CAPACIDADE (W) : 7032 7032
TENSAO (V): 220 220
CORRENTE (A): 12 1,7
POTENCIA (W): 2152 2107
DISJUNTOR (A): 16 16

CABO DE INTERLIGACAO (mm2):

4x1,5mm?2 até 10m

4x1,5mm?2 até 10m

CABO DE ALIMENTACAO (mm?2):

3x2,5mm?2 até 10m

3x2,5mm?2 até 10m

- J
MODELO UNIDADE EXTERNA: ASIEQO30A2WANV ASIEFO30A2WANV \
MODELO UNIDADE INTERNA: ASIIQO30A2WANV ASIIFO30A2WANV
TIPO: QUENTE/FRIO FRIO
CAPACIDADE (Btu/h): 30000 30000
CAPACIDADE (W) : 8790 8790
TENSAQ (V): 220 220
CORRENTE (A): 16,4 16,9
POTENCIA (W): 2970 3040
DISJUNTOR (A): 20 20
CABO DE INTERLIGACAO (mm?2): 4x1,5mm?2 até 10m 4x1,5mm?2 até 10m

\ CABO DE ALIMENTACAQO (mm?2): 3x4,0mm2 até 10m 3x4,0mm?2 até 10m j

Os cabos de alimentagéo e interligagdo deve obedecer as especificacdes acima e estar em
conformidade com a norma 60245IEC 57 ou norma NBR equivalente.

/ VALORES ADMISSIVEIS

~

TENSAO (V):

+10% EM RELACAO AO VALOR DE PLACA

o

TEMPERATURA DO AMBIENTE EXTERNO:

REFRIGERACAO: MAXIMA 43°C
AQUECIMENTO: MINIMO 7°C

/
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Referente ao modelo de Eficiéncia 7:

f DADOS 9K QUENTE E FRIO (EFIC.7)

DESCRICAO INTERNA EXTERNA
MODELO UNIDADE EXTERNA: ASIEQO09A2WASV ASIEQO09A2WASV
MODELO UNIDADE INTERNA: ASIIQO09A2WASYV ASIIQO09A2WASYV
TIPO: QUENTE/FRIO QUENTE/FRIO
CAPACIDADE (Btu/h): 9.000 9.000
CAPACIDADE (W) : 2.640 2.640
TENSAO (V): 220 220
CORRENTE (A): - 5.90
POTENCIA (W): - 1024
DISJUNTOR (A): - 10A
REFRIGERANTE R32 R32

CABO DE INTERLIGACAO (mm2):

4x1,5mm?2 até 10m

4x1,5mm?2 até 10m

k CABO DE ALIMENTAGAO (mm?2):

3x1,5mm2 até 10m

3x1,5mm2 até 10m

4 DADOS 9K FRIO (EFIC.7)
DESCRICAO INTERNA EXTERNA
MODELO UNIDADE EXTERNA: ASIEQO09A2WASV ASIEQO09AZWASV

MODELO UNIDADE INTERNA:

ASIIQO09A2WASV

ASIIQO09A2WASV

TIPO:

FRIO

FRIO

CAPACIDADE (Btu/h): 9.000 9.000
CAPACIDADE (W) : 2.640 2.640
TENSAO (V): 220 220
CORRENTE (A): - 5.55
POTENCIA (W): - 966
DISJUNTOR (A): - 10A
REFRIGERANTE R32 R32

CABO DE INTERLIGAGAO (mm2):

4x1,5mm?2 até 10m

4x1,5mm?2 até 10m

k CABO DE ALIMENTACAO (mm2):

3x1,5mm?2 até 10m

3x1,5mm2 até 10m
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Referente ao modelo de Eficiéncia 7:

f DADOS 12K QUENTE E FRIO (EFIC.7)

DESCRIGAO

INTERNA

EXTERNA

MODELO UNIDADE EXTERNA:

ASIEQO12AZWASV

ASIEQOTZA2WASV

MODELO UNIDADE INTERNA:

ASIEQO12A2WASV

ASIEQO12A2WASV

TIPO: QUENTE/FRIO QUENTE/FRIO
CAPACIDADE (Btu/h): 12.000 12.000
CAPACIDADE (W) : 3156 3156

TENSAO (V): 220 220
CORRENTE (A): - 8.30
POTENCIA (W): - 1.455
DISJUNTOR (A): - 16A
REFRIGERANTE R32 R32

CABO DE INTERLIGACAO (mm2):

4x1,5mm?2 até 10m

4x1,5mm?2 até 10m

k CABO DE ALIMENTAGAO (mm?2):

3x1,5mm?2 até 10m

3x1,5mm2 até 10m

4 DADOS 12K FRIO (EFIC.7)

DESCRICAO

INTERNA

EXTERNA

MODELO UNIDADE EXTERNA:

ASIIFO12A2WASV

ASIIFO12A2WASV

MODELO UNIDADE INTERNA:

ASIIFO12A2WASV

ASIIFO12A2WASV

TIPO: FRIO FRIO
CAPACIDADE (Btu/h): 12.000 12.000
CAPACIDADE (W) : 3515 3515
TENSAO (V): 220 220
CORRENTE (A): - 715
POTENCIA (W): - 1.252
DISJUNTOR (A): - 16A
REFRIGERANTE R32 R32

CABO DE INTERLIGAGAO (mm2):

4x1,5mm?2 até 10m

4x1,5mm?2 até 10m

k CABO DE ALIMENTACAO (mm2):

3x1,5mm?2 até 10m

3x1,5mm2 até 10m

. 25 VERTYS
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Referente ao modelo de Eficiéncia 7:

f DADOS 18K QUENTE E FRIO (EFIC.7)

N

DESCRIGCAO

INTERNA

EXTERNA

MODELO UNIDADE EXTERNA:

ASIEQOIBA2ZWASV

ASIEQOIBA2ZWASV

MODELO UNIDADE INTERNA:

ASIEQO1BA2WASV

ASIEQO1IB8A2WASV

TIPO: QUENTE/FRIO QUENTE/FRIO
CAPACIDADE (Btu/h): 18.000 18.000
CAPACIDADE (W) : 5.274 5.274
TENSAO (V): 220 220
CORRENTE (A): - 10.4
POTENCIA (W): - 1.811
DISJUNTOR (A): - 16A
REFRIGERANTE R32 R32

CABO DE INTERLIGACAO (mm2):

4x1,5mm?2 até 10m

4x1,5mm?2 até 10m

k CABO DE ALIMENTAGAO (mm?2):

3x1,5mm2 até 10m

3x1,5mm2 até 10m

J

4 DADOS 18K FRIO (EFIC.7)

N

DESCRICAO

INTERNA

EXTERNA

MODELO UNIDADE EXTERNA:

ASIEFOIBA2ZWASV

ASIEFOIBA2ZWASV

MODELO UNIDADE INTERNA:

ASIEFOIBA2WASV

ASIEFOIBA2WASV

TIPO: FRIO FRIO
CAPACIDADE (Btu/h): 18.000 18.000
CAPACIDADE (W) : 5.274 5.274
TENSAO (V): 220 220
CORRENTE (A): - 10.]
POTENCIA (W): - 1.764
DISJUNTOR (A): - 16A
REFRIGERANTE R32 R32

CABO DE INTERLIGAGAO (mm2):

4x1,5mm?2 até 10m

4x1,5mm?2 até 10m

k CABO DE ALIMENTACAO (mm2):

3x1,5mm?2 até 10m

3x1,5mm2 até 10m

J
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Referente ao modelo de Eficiéncia 7:

4 DADOS 24K QUENTE E FRIO (EFIC.7) )
DESCRICAO INTERNA EXTERNA

MODELO UNIDADE EXTERNA: AASIEQO24A2WASY ASIEQO24A2WASV
MODELO UNIDADE INTERNA: ASIEQO24A2WASV ASIEQO24A2WASV
TIPO: QUENTE/FRIO QUENTE/FRIO
CAPACIDADE (Btu/h): 24.000 24.000
CAPACIDADE (W) : 7.032 7.032
TENSAO (V): 220 220
CORRENTE (A); - 12
POTENCIA (W): - 2,152
DISJUNTOR (A): - 16A
REFRIGERANTE R32 R32

CABO DE INTERLIGACAO (mm2):

4x1,5mm?2 até 10m

4x1,5mm?2 até 10m

k CABO DE ALIMENTAGAO (mm?2):

3x1,5mm?2 até 10m

3x1,5mm2 até 10m

J

4 DADOS 24K FRIO (EFIC.7) )
DESCRICAO INTERNA EXTERNA

MODELO UNIDADE EXTERNA: ASIEFO24A2WASV ASIEFO24A2WASV
MODELO UNIDADE INTERNA: ASIEFO24A2WASV ASIEFO24A2WASV
TIPO: FRIO FRIO
CAPACIDADE (Btu/h): 24.000 24.000
CAPACIDADE (W) : 7,032 7,032
TENSAO (V): 220 220
CORRENTE (A): - n7
POTENCIA (W): - 2,107
DISJUNTOR (A): - 16A
REFRIGERANTE R32 R32

CABO DE INTERLIGAGAO (mm2):

4x1,5mm?2 até 10m

4x1,5mm?2 até 10m

k CABO DE ALIMENTACAO (mm2):

3x1,5mm?2 até 10m

3x1,5mm2 até 10m

J
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Referente ao modelo de Eficiéncia 7:

4 DADOS 30K QUENTE E FRIO (EFIC.7) )
DESCRICAO INTERNA EXTERNA

MODELO UNIDADE EXTERNA: ASIEQO30A2WASV ASIEQO30A2WASV
MODELO UNIDADE INTERNA: ASIEQO30A2WASV ASIEQD30A2WASV
TIPO: QUENTE/FRIO QUENTE/FRIO
CAPACIDADE (Btu/h): 30.000 30.000
CAPACIDADE (W) : 8,790 8,790
TENSAQ (V): 220 220
CORRENTE (A): - 16.4
POTENCIA (W): - 2.970
DISJUNTOR (A): - 20A
REFRIGERANTE R32 R32

CABO DE INTERLIGACAO (mm2):

4x1,5mm?2 até 10m

4x1,5mm?2 até 10m

k CABO DE ALIMENTAGAO (mm?2):

3x4,0mmz2zaté 10m 3

3x4,0mm2 até 10m y

4 DADOS 30K FRIO (EFIC.7) )
DESCRICAO INTERNA EXTERNA

MODELO UNIDADE EXTERNA: ASIEFO30A2WASV ASIEFO30A2WASV
MODELO UNIDADE INTERNA: ASIEFO30A2WASV ASIEFO30A2WASV
TIPO: FRIO FRIO
CAPACIDADE (Btu/h): 30.000 30.000
CAPACIDADE (W) : 8790 8790
TENSAO (V): 220 220
CORRENTE (A): - 16.9
POTENCIA (W): - 3,040
DISJUNTOR (A): - 20A
REFRIGERANTE R32 R32

CABO DE INTERLIGAGAO (mm2):

4x1,5mm?2 até 10m

4x1,5mm?2 até 10m

k CABO DE ALIMENTACAO (mm2):

3x4,0mm2 até 10m 3

3x4,0mm?2 até 10m 3 j
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Conexao da Fiacao

1. Solte os parafusos e remova a tampa da caixa elétrica e da unidade.
2. Conecte os cabos respectivamente aos terminais correspondentes
da barra de conector da unidade externa (consulte o diagrama de
fiacdo).

3. Fio terra: Remova o parafuso de aterramento do suporte elétrico, e
parafuse-o no orificio de aterramento juntamente com o fio terra.

4. Fixe o cabo de forma confidvel com fixadores (placa de prensagem).
5. Coloque a tampa das pecas de volta no seu lugar original e aperte-a
com parafusos

|—|-' o o N

[ Tampa da caixa elétrica J

~—— _—
T\
I_I‘_/_\ 1 /) .

Quando a unidade condensadora estiver em um nivel superior ao da

unidade evaporadora, fazer sifées a cada 3 metros nas subidas da linha

de succéo a considerar desde a saida da evaporadora.
-  Quando a unidade condensadora estiver em um nivel inferior ao da
unidade evaporadora ndo ha necessidade de que sejam feitos sifoes.

Inclinar as linhas horizontais de succao no sentido do fluxo.

Isolar as linhas de expansao e succdo da radiacdo (além de bem
isoladas termicamente) quando estiverem expostas ao sol
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Aspiracao

A bomba de refrigerante R32 exclusiva deve ser usada para produzir
vacuo de refrigerante R32.

Antes de trabalhar no condicionador de ar, remova a tampa da valvula
de bloqgueio (valvulas de gas e liquido) e certifigue-se de aperta-la
novamente depois (para evitar o potencial vazamento de gas).

1. Paraevitar vazamento de gas e derramamento de éleo, aperte todas
as porcas de conexdo de todos os tubos do queimador.

2. Conecte a valvula de bloqueio, a mangueira de carga, a valvula do
coletor e a bomba de aspiracao.

3. Abra totalmente a alca da valvula do coletor e aplique vacuo por
pelo menos 15 minutos e verifique se o medidor de vacuo composto.

4. Depois de aplicar vacuo, abra totalmente a valvula de bloqueio com
uma chave sextavada.

5. Verifigue se as conexdes internas e externas estao livres de
vazamento de gas.

Medidor de
Medi pressao
edidor composto\ P rossdo.
coletor
Alga baixa —H0D) (GH— Alca alta
Mangueira "
de carga I
____ Mangueira
de carga
Bomba a
/ vacuo
|

Valvula de bloqueio Valvula de bloqueio
(valvula de liquido) (valvula de gas)
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Verificacdo de Vazamentos

Depois de efetuar as conexdes, utilize um aparelho eletrénico para
detectar vazamentos.

Verifigue cuidadosamente se ndo ha vazamentos nas unides.

Este é um passo importante para garantir a qualidade da instalacao.

Caso seja encontrado algum vazamento, ele deve ser reparado
imediatamente.

O vacuo deve ser realizado ap6s o teste de vazamento e antes da
liberacdo do fluido refrigerante, sendo necessario uma bomba de vacuo
e um vacudmetro eletrébnico. Antes de se iniciar o vacuo, a bomba
deve ser testada, devendo atingir, no minimo, 33,33Pa (250mmHg).
Caso contrario, deve-se trocar o seu 6leo, que provavelmente esta
contaminado.

Conecte a bomba de vacuo conforme o diagrama ao lado, e efetue
0 vacuo até que o vacudbmetro eletrénico atinja de 33,33Pa a 66,7Pa
(250mmHg a 500mmHg).

O processo deve ser realizado com as valvulas de servico da unidade
externa fechadas.

Para quebrar o vacuo, abra as valvulas de servico da unidade externa
para adicionar carga de fluido refrigerante ao sistema, proceda da
seguinte maneira:

1. Através de um manifold, conecte o cilindro de gas refrigerante a
valvula de servi¢o da linha de succao.

2. Plugue o ar das mangueiras na valvula de servico da linha de succgao,
abrindo a valvula do cilindro.

3. Abra a valvula de servico da linha de succéo para permitir a entrada
do gas refrigerante.

Drenagem de Condensacao Externa

(apenas para o tipo quente / frio)

Quando a unidade esta aquecendo, a dgua de condensacdo e a agua
de descongelamento podem sair de forma confiavel pelo tubo de
drenagem.

Para Instalacao:

Instale o cotovelo de drenagem externo no orificio da placa de base e
junte amangueirade drenagem ao cotovelo, para que as aguas residuais
formadas na unidade externa possam ser drenadas.
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Chassis

E\-Cotovelo de drenagem

\ ao ar livre

VERIFICAQ(’")ES FINAIS DA INSTALAQRO

Para assegurar a qualidade da sua instalacao, apresentamos a seguir
algumas dicas importantes de verificacdo, acompanhadas de um
checklist detalhado para inspecéo visual, garantindo a conformidade e
a eficiéncia do seu sistema.

Posicdo Adequada

- Nao obstrua as entradas e saidas de ar do Condicionador de Ar, para
evitar falhas durante seu funcionamento.

- Verifigue se hd um bloqueio na saida de 4gua do tubo de drenagem e
limpe-o imediatamente, se houver.

- Verifique se o fio terra estd conectado de forma confiavel.

- Verifigue se as pilhas do controle remoto estdo instaladas e se a
energia é suficiente.

- Verifigue se ha danos no suporte de montagem da unidade externa e,
se houver, entre em contato com nosso centro de servico local.

- Nao instale a Unidade Interna em ambientes com a presenca de Gas
inflamavel, Oleo em suspensdo ou Produtos quimicos.

NOTA:

A fim de garantir o perfeito funcionamento do ar-condicionado nas condi-
¢6es homologadas em laboratdrio, a Vertys realiza a carga de gas e os testes
de funcionamento em sua fabrica, podendo esses procedimentos ser com-
provados por meio de relatdérios, quando necessario.

Cabe aoinstalador credenciado Vertys realizar os procedimentos de instala-
cdo, seguindo as boas praticas e utilizando equipamentos devidamente
adequados, no local destinado a instalagao (dimensionado para atender a
carga térmica). Caso necessario, o instalador devera realizar a adicdo ou a
retirada de géas, conforme as caracteristicas especificas de cada local,
garantindo o perfeito funcionamento do equipamento.
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Verificacdo de Seguranca Elétrica

Se a tensao elétrica de alimentacao esta conforme a rede elétrica.

Se ha conexdo com defeito ou falta em um dos fios de alimentacao,
sinal e aterramento.

Se o fio de aterramento do ar-condicionado esta firmemente
aterrado.

Verificacao de Seguranca da Instalacao
Se a instalacado esta segura.
Se o dreno da 4gua nao esté obstruindo.
Se a fiagdo e os tubos estdo instalados corretamente.

TESTE DE OPERAGCAO

Verifigue se todos os cabos de tubulacdo e conexdo estdo bem
conectados.

Confirme se as valvulas de gas do lado de liquido estao totalmente
abertas.

Ligue ocabodealimentacdoaumatomadadeenergiaindependente.

Instale as pilhas no controle remoto.

Ligue a alimentacdo e pressione o botdo de alternar ON/OFF do
controle remoto para iniciar o aparelho de ar-condicionado.

Selecione COOL, HEAT (nao disponivel em modelos de apenas frio),
SWING e outros modos de operacao, e confirme se a ativacdo dos
modos esta correta.

PRESTE ATENGCAO A RUIDOS DURANTE A OPERAGCAO

Quando estiver instalando a unidade, instale-a em um local que
suporte seu peso, sem causar vibracdes ou barulhos durante a operacao.

Posicione a unidade externa em um lugar onde seu barulho nao
atrapalhe a vizinhanca.

Nao obstrua as entradas e/ou saidas de ar das unidades interna e/ou
externa.

Caso o aparelho emita ruidos estranhos durante o funcionamento,
entre em contato com o assistente técnico.

MANUTENCAO

O processo de manutencao deve ser realizado apenas como descrito
nesse manual

1. Verificagbes na area:

Antes de iniciar trabalhos em sistemas que contenham refrigerantes
inflamaveis, sdo necessarias verificagcbes de seguranca para garantir
que o risco de ignicdo seja minimizado. Para reparos no sistema de
refrigeracdo, os itens 3 a 7 devem ser concluidos antes de realizar o
trabalho no sistema.
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PROCEDIMENTO

EXEMPLO PRATICO

PRINCIPAIS RISCOS

COMPETENCIAS EXIGIDAS

Abertura do circuito de
refrigeracéo.

Substituicdo do compressor
ou valvula de expanséo,
rompendo o tubo com gés
refrigerante e recolhendo o
fluido antes da soldagem.

Vazamento de gés inflama-
vel, queimaduras, inalagdo
de gases, risco de incéndio
ou exploséo.

Contrato social, cartdo
CNPJ.
Técnico qualificado no

treinamento Vertys.

Abertura de compo-
nentes selados.

Abertura de um compressor
hermético ou de uma
valvula de alta pressao para
diagndstico interno.

Exposicao a pressao residu-
al, 6leo contaminado ou
superaquecido, risco
elétrico e perda de vedacao.

Processo n&o autorizado
somente no laboratério do
fabricante.

Abertura de comparti-
mentos ventilados.

Acesso ao compartimento
ventilado de um ar-condicio-
nado com R32 para
inspecdo do sistema elétrico
e de ventilacao.

AcUmulo de gés inflamavel,
risco de ignicdo por faisca
ou curto-circuito, incéndio.

Contrato social, cartdo
CNPJ.
Técnico qualificado no

treinamento Vertys.

Somente profissionais competentes, certificados e autorizados pelo
fabricante devem realizar esses procedimentos.

- Abertura do circuito de refrigeracao;
- Abertura de componentes selados;
- Abertura de compartimentos ventilados;

Para ser qualificado é necessario:

- Contrato social.
- Cartéao CNPJ.
- Técnico qualificado no treinamento Vertys.

Durante o treinamento o instalador sera qualificado para:

- Instalar, configurar, manter e diagnosticar sistemas Split e Inverter

Vertys;

- Operar com seguranca elétrica e ambiental, conforme normas

técnicas;

- Atuar com postura técnica e comercial, fortalecendo a imagem da
Vertys e garantindo satisfacdo do cliente.

2. Procedimento de trabalho:
- O trabalho deve ser realizado conforme o procedimento descrito
neste manual e controlado para minimizar o risco de gases ou vapores

inflamaveis estarem presentes durante a execuc¢do do trabalho.

3. Area geral de trabalho:
- Todososfuncionarios de manutencao e outros que trabalhamna area
local devem ser instruidos sobre a natureza do trabalho a ser realizado.
Trabalhos em espacos confinados devem ser evitados. A area ao redor
do local de trabalho deve serisolada. Certifique-se de que as condi¢des
na area tenham sido tornadas seguras através do controle de materiais

inflamaveis.

= VERTYS

HOME

57



58

4. Verificagcao da presenca de refrigerante:

A dreadeve ser verificadacomum detector derefrigerante apropriado
antes e durante o trabalho conforme ja citado anteriormente nesse
manual, para garantir que o técnico esteja ciente de atmosferas
potencialmente tdéxicas ou inflamaveis. Certifigue-se de que o
equipamento de deteccdo de vazamentos usado seja adequado para
uso com todos os refrigerantes aplicaveis, ou seja, ndo provoque faiscas,
seja devidamente selado ou intrinsecamente seguro.

5. Presenca de extintor de incéndio:

Se qualquer trabalho quente for realizado no equipamento de
efrigeracdo ou em qualquer parte associada, equipamentos de
extingdo de incéndio apropriados devem estar disponiveis a mao.
Tenha um extintor de incéndio de p6 seco ou de CO, proximo a area de
carregamento.

6. Sem fontes de ignicao:

Nenhuma pessoa que execute trabalhos relacionados a um sistema
de refrigeracdo que envolva a exposicao de qualquer tubulacdo deve
usar fontes de ignicdo de maneira que possa levar ao risco de incéndio
ou explosdo. Todas as possiveis fontes de ignicdo, incluindo o uso
de cigarros, devem ser mantidas a uma distancia segura do local de
instalacao, reparo, remocao e descarte, durante os quais o refrigerante
pode ser liberado no espaco ao redor. Antes de iniciar o trabalho, a
area ao redor do equipamento deve ser inspecionada para garantir que
nao existam riscos de inflamabilidade ou ignicdo. Placas com o aviso
“Proibido Fumar” devem ser exibidas.

7. Area ventilada

Certifiue-se de que a area esteja ao ar livre ou seja adequadamente
ventilada antes de acessar o sistema ou realizar qualquer trabalho
quente. Um grau de ventilagcdo deve ser mantido durante o periodo em
que o trabalho estiver sendo realizado. A ventilacéo deve dispersar de
maneira segura qualquer refrigerante liberado e, preferencialmente,
expeli-lo externamente para a atmosfera.

8. Verificagdes no equipamento de refrigeragao:

Quando componentes elétricos estdo sendo substituidos por um
autorizado Vertys, eles devem ser adequados para o proposito e atender
as especificacdes corretas. Sempre devem ser seguidas as diretrizes
de manutencdo e servico do fabricante. Em caso de duvida, consulte o
departamento técnico do fabricante para assisténcia.
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As seguintes verificacbes devem ser aplicadas as instalacdes que
utilizam refrigerantes inflamaveis:

A carga estd em conformidade com o tamanho da sala onde as
partes que contém refrigerante estdo instaladas;

Asmaquinas e saidas de ventilacdo estdo operando adequadamente
e ndo estao obstruidas;

Se um circuito de refrigeracdo indireto estiver sendo utilizado, o
circuitosecundariodeveserverificadoquantoapresencaderefrigerante;

A marcacdo no equipamento continua visivel e legivel. Marcas e
sinais que estejam ilegiveis devem ser corrigidos;

Tubos ou componentes de refrigeragcdo estdo instalados em uma
posicdo onde nao estejam expostos a substancias que possam corroer
componentes que contém refrigerante, a menos que os componentes
sejam feitos de materiais intrinsecamente resistentes a corrosdo ou
estejam adequadamente protegidos contra ela.

9. Verificacdes nos dispositivos elétricos

Os reparos e a manutencao de componentes elétricos devem incluir
verificagdes iniciais de seguranca e procedimentos de inspecdo de
componentes. Se um defeito que possa comprometer a seguranca for
detectado, nenhum dispositivo elétrico deve ser conectado ao circuito
até que o problema seja resolvido satisfatoriamente. Se o defeito ndo
puder ser corrigido imediatamente, mas for necessario continuar a
operagao, uma solucao temporaria adequada deve ser utilizada. Isso
deve ser relatado ao proprietario do equipamento para que todas as
partes sejam informadas.

O condicionador de ar precisa de manutencao periddica. Para tanto,
procure servico de um técnico Autorizado Vertys (servico ndo coberto
por Garantia).

10.Reparos em componentes selados

Atencao: Os procedimentos a seguir devem ser realizados apenas por
técnicos qualificados VERTYS.
- Desconexéo Elétrica e Deteccdo de Vazamentos
- Durante os reparos em componentes selados, todas as fontes de
alimentacdo elétrica devem ser desconectadas do equipamento
antes de remover quaisquer tampas ou invélucros selados.

Em casos de absoluta necessidade de manter a alimentacao elétrica
ligada durante o servico, um sistema de deteccdo de vazamentos em
operacao continua deve ser instalado no ponto mais critico. Este siste-
ma deve fornecer um alerta imediato sobre uma situacdo potencial-
mente perigosa (vazamento de refrigerante).
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Manutencdo da Integridade do Invélucro
Ao trabalhar em componentes elétricos, atencdo especial deve serdada
para garantir que o invélucro ("Integridade do Invélucro" refere-se a
condicdo de um componente elétrico ser mantido exatamente como foi
projetado e fabricado para ser seguro.) selado ndo seja alterado de

forma que o nivel de protecdo seja comprometido. Isso inclui:

Verificagbes Finais:

- Garanta que o equipamento esteja montado de forma segura.

- Verifique se as vedacdes ou materiais de vedacdo nao estdo degra-
dados, de modo que ainda impecam a entrada de atmosferas
inflamaveis.

- As pecas de reposicao utilizadas devem estar rigorosamente em
conformidade com as especifica¢gdes do fabricante.

Danos aos cabos ou isolamento.
NUmero excessivo de conexdes no invélucro.

Uso de terminais fora das especifica¢des originais.
Danos as vedacgoes (juntas, gaxetas etc.).
Instalac&o incorreta de prensa-cabos ou entradas de conduites.

/ COMPONENTE

FUNCAO

POR QUE E SELADO

RISCOS AO ABRIR

QUEM PODE INTERVIR\

Compressor

Comprime o gas
refrigerante,
elevando pressédo e
temperatura.

E totalmente fechado e
soldado para impedir
vazamentos e proteger os
enrolamentos elétricos
internos.

Liberacdo de gas sob
pressao, risco de
exploséo e perda de
6leo interno.

Somente no laboratério
do fabricante.

Tubo capilar /
vélvula de
expansao

Reduz a presséo do
refrigerante antes
de entrar no
evaporador.

E calibrado e vedado de
fébrica; qualquer
alteragdo muda o
desempenho do sistema.

Vazamento de gas e
alteracdo do equilibrio
do sistema.

Somente no laboratério
do fabricante.

Acumulador de
succéo

Retém o excesso
de refrigerante
liguido antes do
compressor.

Contém gés sob presséo e
é soldado para evitar
vazamentos.

Liberacdo subita de
refrigerante e éleo,
risco de queimadura
quimica.

Técnico qualificado no
treinamento Vertys

Filtro secador /
desumidificador

Retém umidade e
particulas do
circuito.

Fechado hermeticamente,
abrir destréi o elemento
filtrante e causa
contaminacgao.

Contaminacéo do
sistema e falha total do
circuito de refrigeracéo.

Técnico qualificado no
treinamento Vertys

Trocadores de
calor (evaporador
e condensador)

Realizam a troca
de calorentreoar
e o refrigerante.

As serpentinas sao
brasadas e ndo devem ser
abertas fora de ambiente
técnico controlado.

Vazamentode gés e
comprometimento da
eficiéncia térmica.

Técnico qualificado no
treinamento Vertys

Tubulacado de
cobre brasada

.

Conduzo
refrigerante entre
0s componentes.

As conexdes sdo soldadas
e seladas com vacuo
interno sé podem ser
abertas por técnicos
qualificados.

Entradadeare
umidade no circuito,
provocando corroséo e
falha do compressor.

Somente no laboratério
do fabricante.
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11. Reparo em Componentes Intrinsecamente Seguros

Antes de realizar qualquer intervencgao, verifique se a tensdo e a cor-
rente do circuito estdo dentro dos limites permitidos.

Apenas componentes classificados como intrinsecamente seguros
podem ser manuseados enquanto energizados em locais com atmos-
feras inflamaveis.

Utilize somente pecas originais Vertys. O uso de pecas ndo especifica-
das pode causar ignicao do refrigerante em caso de vazamento e
extingdo da garantia.

Evite o uso de selantes de silicone, pois podem reduzir a eficiéncia dos
sensores de vazamento.

Componentes intrinsecamente seguros nao precisam ser isolados
antes do reparo, desde que sejam observadas todas as medidas de
seguranca.

12. Cabos e Conexodes Elétricas

Durante a instalacdao e manutencao, verifique se todos os cabos elétri-
cos estdo protegidos contra desgaste, corrosdo, pressao excessiva,
vibracao e bordas afiadas.

Essas condicbes podem comprometer o isolamento e causar falhas
elétricas ou riscos de incéndio.

Recomendacdes:

- Evite o contato direto dos cabos com partes maéveis, superficies
cortantes ou quentes.

- Fixe os cabos com abracadeiras ou canaletas adequadas, evitan-
do tracao e torgao.

- Considere os efeitos de envelhecimento natural e vibragdes conti-
nuas provenientes de equipamentos como compressores e venti-
ladores.

» Substitua imediatamente qualquer cabo danificado, ressecado ou
com isolamento comprometido.

13. Deteccao de Vazamento de Refrigerantes Inflamaveis

Nunca utilize fontes de ignicdo (como macaricos, tochas ou detecto-
res com chama) para localizar vazamentos de refrigerante. Qualquer
equipamento de deteccdo deve ser adequado ao tipo de gas refrige-
rante e calibrado corretamente.

Os métodos abaixo sdo considerados seguros e eficazes para todos os
sistemas de refrigeracao:

- Detectores eletrbnicos de vazamento: Podem ser utilizados para
todos os gases, inclusive os inflamaveis. Em sistemas com refrige-
rantes inflamaveis, a sensibilidade do detector deve ser verificada
e, se necessario, o equipamento recalibrado em uma area livre de
refrigerante. O detector deve ndo ser uma fonte de ignicdo e deve
ser configurado para operar com até 25% do LFL (Limite Inferior
de Inflamabilidade) do gas utilizado.
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- Fluidos para deteccdo de vazamentos: Sdo adequados para a maio-
ria dos refrigerantes. Evite produtos que contenham cloro, pois o
cloro pode reagir com o gas e corroer tubula¢des de cobre.

NOTA: Exemplos de fluidos para deteccdo de vazamentos incluem:
- método de bolhas,
- agentes do método fluorescente.

Se houver suspeita de vazamento, todas as fontes de ignicdo devem ser
removidas/extintas.

Boas Praticas Vertys

. Utilize sempre detectores certificados e autorizados pelo fabrican-
te.

- Registre a calibracao e o tipo de detector usado no relatério de ma-
nutencao.

- Apds qualquer reparo, execute nova verificacao de estanqueidade e
registre o resultado.

- Caso o vazamento envolva gases inflamaveis, ventile a area com-
pletamente antes de religar o equipamento.

- Se for identificado um vazamento de refrigerante que exija brasa-
gem (soldagem com liga de cobre), todo o refrigerante deve ser
removido do sistema, ou isolado (por meio de valvulas de blogueio)
em uma parte do sistema distante do ponto de vazamento. A remo-
cao do refrigerante deve ser realizada de acordo com o item 14.

14. Remocao e Evacuacéo do Sistema de Refrigeracéo

Durante qualquer intervencao no circuito de refrigeracdo seja para ma-
nutencao, reparo ou substituicdo de componentes é essencial seguir
procedimentos corretos de seguranca e manuseio de gases.

Em sistemas que utilizam refrigerantes inflamaveis, as boas praticas de
purga e evacuacao sao obrigatdrias, pois a presenca de gas residual
pode gerar riscos de ignicéo.

Antes de abrir o circuito (para corte, solda ou brasagem), siga rigorosa-
mente as etapas abaixo:
- Remova todo o refrigerante do sistema, utilizando cilindros de recu-
peracado apropriados e identificados.
» Purgue o circuito com gas inerte (nitrogénio seco) para eliminar
qualquer residuo de gas inflamavel.
- Para sistemas com refrigerantes A2L, esta etapa é opcional, desde
que o ambiente esteja ventilado.
- Evacue o sistema para garantir a remocdo completa de gases e
umidade interna.
- Repita a purga com nitrogénio, se necessario, até que o sistema
esteja livre de gases residuais.
- Somente apds essas etapas, abra o circuito por corte ou brasagem.
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Recomendacdes importantes

» Nao utilize ar comprimido ou oxigénio para purgar o sistema, pois
podem reagir com o refrigerante e causar explosao ou incéndio.

» Utilize sempre nitrogénio isento de oxigénio para o processo de
purga.

» Se o sistema contiver refrigerantes mais inflamaveis que o tipo A2L,
a purga com nitrogénio deve ser feita varias vezes até garantir a
completa eliminacdo do gas.

- Apds a purga e a evacuacao, certifique-se de que o ambiente esteja
ventilado antes de retomar qualquer atividade com chama ou sol-
dagem.

« Armazene o gas recuperado em cilindros especificos e devidamente
identificados, conforme as normas de seguranca.

Apdbs a conclusao do reparo:
- Execute uma nova evacuacao do sistema para remover possiveis
contaminantes.

- Realize o teste de estanqueidade (verificacdo de vazamentos)
antes de recarregar o gas.

+ Registre o procedimento em relatdrio técnico de manutencao, indi-
cando o tipo de gas, pressao e data da intervencao.

Atencao:
O ndo cumprimento desse procedimento pode resultar em:

» Risco de explosao ou incéndio,

- Contaminacao do refrigerante,

- Danos ao compressor e componentes internos,

- Perda da garantia do equipamento.

15. Descomissionamento do Sistema

O descomissionamento é o processo de remocao segura do refrige-
rante e desativacdo do sistema para manutencdo, substituicdo ou
descarte do equipamento. Este procedimento deve ser realizado
somente por técnicos capacitados Vertys, seguindo normas de segu-
ranca e utilizando equipamentos certificados.
Antes de iniciar o procedimento:
Conheca o equipamento:
+ Leia o manual e compreenda o funcionamento do sistema de refri-
geracao.
Desligue o sistema eletricamente:
- Certifique-se de que o equipamento esta sem alimentacdo elétrica
antes de comecar.
Prepare os recursos necessarios. Antes de iniciar, verifique:
- Disponibilidade de equipamentos de movimentacdo mecanica, se
necessario, para manusear cilindros de gas;
+ Uso correto de EPI (6culos, luvas, calcado de seguranca e protecao
facial);
+ Processo sendo executado por um profissional qualificado Vertys;
+ Que equipamentos e cilindros de recuperacao atendem as normas
vigentes e estdo em boas condic¢des.
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Durante o descomissionamento

- Remova o refrigerante do sistema (bombeamento), se possivel.

- Caso nao seja possivel criar vacuo, utilize um manifold para retirar o
gas de todas as partes do sistema.

» Coloque o cilindro de recuperacdo sobre a balanca antes de iniciar o
processo.

- Ligue a maquina de recuperacao e siga rigorosamente as instrucdes
deste manual.

- Nao ultrapasse 80% da capacidade liquida do cilindro de recupera-
cao.

- Nunca exceda a pressao maxima de trabalho do cilindro mesmo
qgue temporariamente.

ApGés o procedimento
Apo6s o enchimento correto dos cilindros e conclusao do processo:
- Feche todas as valvulas de isolamento,
- Remova os cilindros e equipamentos do local,
- Armazene os cilindros de forma segura e ventilada.
- O refrigerante recuperado sé podera ser reutilizado apds analise,
limpeza e aprovacao técnica.
- Jamais recarregue o gas diretamente em outro sistema sem esta
verificacao.

Atengao Seguranca e Boas Praticas!

Nunca realize o descomissionamento sem desligar a energia elétri-
ca.

- Nao utilize cilindros danificados ou fora da validade.

- Registre norelatério de manutencao:

- Quantidade de gas recuperado,

- Tipo derefrigerante,

- Data eresponsavel técnico.

- Caso o gas recuperado seja inflamavel, ventile bem o ambiente e
mantenha qualquer fonte de ignicdo afastada.

16. Rotulagem

O equipamento deve ser rotulado indicando que foi descomissionado e
esvaziado do refrigerante. A etiqueta deve ser disponibilizada pelo
instalador e deve conter a data e a assinatura do responsavel pela ope-
racao.

17. Recuperacdo de Refrigerante

A recuperacao de refrigerante é o processo de remocdao segura do gas
do sistema para manutencgao, reparo ou descomissionamento. O objeti-
vo é evitar a liberacdo de gases na atmosfera, preservar a seguranca do
técnico e garantir o reaproveitamento correto do refrigerante conforme
normas ambientais e de seguranca.
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Boas praticas gerais

- Sempre realize a recuperacado em local ventilado e longe de fontes
deignicao.

- Utilize somente equipamentos e cilindros homologados para o tipo
de refrigerante.

- Nunca misture gases diferentes em um mesmo cilindro.

- Mantenha o registro do tipo e quantidade de refrigerante recupera-
do, data e nome do responsavel técnico.

Procedimento de recuperacao

Preparagao do equipamento
Utilize cilindros de recuperacdo especificos para o tipo de refrige-
rante.

- Verifique se o cilindro esta rotulado corretamente, possui valvula de
alivio de pressao e esta em boas condicdes.

- Evacue e resfrie o cilindro antes de iniciar a operacao.

- Certifique-se de que a maquina de recuperacao e as mangueiras
estejam livres de vazamentos e em bom estado.

- Conecte a balanca calibrada sob o cilindro para monitorar o peso
durante o processo.

Execucado darecuperacao

- Ligue a maquina de recuperacao conforme as instru¢des do fabri-
cante.

- Nao exceda 80% da capacidade liquida do cilindro durante o enchi-
mento.

- Nao ultrapasse a pressdao maxima de trabalho do cilindro, mesmo
por curtos periodos.

- Caso o gas seja inflamavel, verifique se todos os componentes elé-
tricos estdo vedados e ndo harisco de faiscas.

Finalizacao

- Apds a conclusdo, feche todas as valvulas de bloqueio, desconecte
0 equipamento e rotule o cilindro como “Refrigerante Recuperado”.

- Guarde os cilindros em local ventilado, protegido do sol e de calor
excessivo.

- Entregue o refrigerante recuperado ao fornecedor ou empresa de
tratamento autorizada, com documento de transferéncia de residu-
0S.

Manuseio de compressores e 6leo

- Antes de remover compressores ou 6leos, garanta que o sistema
esteja completamente evacuado.

. Certifigue-se de que nenhum residuo de refrigerante inflamavel per-
maneca misturado ao 6leo lubrificante.

- Para agilizar aremocao do 6leo, pode-se utilizar aquecimento elétri-
co controlado no corpo do compressor nunca chama aberta.

- Execute o procedimento de drenagem com o sistema desligado e
aterrado.
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Atencao — Seguranca obrigatéria
- Nunca reutilize o gas recuperado sem analise e purificagao prévia.
- Nao misture tipos diferentes de refrigerantes em um Unico cilindro.
- Evite recuperacdo em ambientes fechados ou sem ventilacdo ade-

quada.

- Utilize EPI completo: luvas isolantes, 6culos de protecdo, avental e
calcado de seguranca.

- Nao utilize oxigénio ou ar comprimido no processo de purga.

Checklist da Instalacao

\

Cliente
SISTEMAS
Instalador
Data 2
Técnico responsavel Modelo ULl
Carga de fluido padréao (Kg) NQ Série ULl
Carga de fluido adicional (Kg) Modelo U.E
\ Carga de fluido total (Kg) N@ Serie U.E /
/ 1- N&o existe obstrucdo na entrada e na saida de ar da Unidade Externa J \
2 - N&o existe obstrugdo na entrada e na saida de ar na Unidade Interna J
| n Spegées 3 - Aevaporadora esté nivelada e em base sélida v
VIS Uals 4 - Foi realizado o teste de dreno por gravidade da unidade interna J
5 - A condensadora esté nivelada e em base sélida (com calgos) J
\ 6 - Tubulagao frigorifica e dreno estéo isoladas corretamente J /

Verificacdes
elétricas

7 - Utilizado cabeamento correto para alimentagao elétrica (externa)

8 - Corrente nominal do disjuntor utilizado (Curva C)

9- Utilizado cabeamento correto para interligagdo entre unidades

10- Tensdo medida com o equipamento operando (198V - 242V)

11 - Tens@o medida com equipamento operando (198V - 242V)

12 - Corrente medida com o equipamento no modo teste

> I<I<|L(>]| S
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/

-

Sistema
frigorigeno

13 - Foi realizado o teste de estanqueidade (registrar valor aplicado)

Psig

14 - Realizado a desidratacdo do sistema (registrar valor em micron)

15 - Vélvulas de servigo foram aberta totalmente

16 - Temperaturas do tubo de succéo (reférencia de 6 2C a 10 2C)

LIRS

17 - Pressao de baixa (para evaporacéo) - Referéncia de 90 a 150 psig

Psig

Unidade
interna

18 - Temperatura do ar de retorno (entrada do evaporador)

19 - Temperatura do ar de insulfamento (saida do evaporador)

20 - Delta (T.retorno - T. insulfamento) - Referéncia 8 2C a 15 C

-

Unidade
externa

21 - Temperatura sucgao do ar (Temperatura externa do local)

22 - Temperatura descarga do ar (safda do condensador)

23 - Delta (T. de descarga do ar - T. sucgdo do ar) - Referéncia 10 2C a 152C
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16. ESPECIFICACOES TECNICAS

Referente ao modelo de Eficiéncia 5:

Modelo do produto Tipo 9K CH 9K CO ‘\
Capacidade nominal Resfriamento (Btu/h) 9000 9000
Aquecimento (Btu/h) 9000
Consumo de energia médio Resfriamento W 1060(200-1200) 950(400-1400)
Aquecimento w 750(300-1200)
IDRS Resfriamento W/W 25.5 25.5
Fonte de alimentagéo V/Ph/Hz 208-230V"/60Hz 208-230V"/60Hz
Parametros Refrigerante Tipo R32 R32
do produto Quantidade de Refrigerante kg 0,420 0,260
Pressdo de descarga MPa 4.3 4.3
Pressdo de succéo MPa 25 25
Volume de fluxo de ar m3/h 550 550
Nivel de ruido Unidade Interna dB(A) 42 44
Nivel de ruido Unidade Externa dB(A) 50 50
Peso da unidade interna (liquido) kg 7 6.5
Peso unitdrio externo (liquido) kg 18 18
Configuracdo da Dimensé&o Dimensé&o liquida (LxAxP) mm 708x281x192 708%281*%192
unidade interna Dimensdo da embalagem (LxAxP) mm 765%351x269 765*351*269
Conexdo interna e Especificagdes da vélvula Globo Vélvula da parte liquida mm/pol 6,35/1/4 6,35/1/4
externa damaquina Valvula de gas mm/pol 9,52/3/8 9,52/3/8
) _ Parametros do compressor Marca/Tipo / GMCC/Tecumseh GMCC/Tecumseh
Configuracao da Dimensao Dimenséo liquida (LxAXP) mm 649x450x232 649%450%232
Dimensé&o da embalagem (LxAxP) mm 760x510x315 760*510%315 j
Modelo do produto Tipo 12K CH 12K CO \
Capacidade nominal Resfriamento (Btu/h) 12000 12000
Aquecimento (Btu/h) 12000
Consumo de energia médio Resfriamento w 1400(240-1500) 1320(240-1500)
Aquecimento w 950(240-1400)
IDRS Resfriamento W/W 25.5 25.5
Fonte de alimentagéo V/Ph/Hz 208-230/1/60Hz 208-230/1/60Hz
Parametros Refrigerante Tipo R32 R32
do produto Quantidade de Refrigerante kg 0,550 0,400
Pressdo de descarga MPa 4.30 4.30
Presséo de succdo MPa 2.50 2.50
Volume de fluxo de ar m3/h 600 600
Nivel de ruido Unidade Interna dB(A) 42/39/36/33/28 42/39/36/33/28
Nivel de ruido Unidade Externa dB(A) 53 53
Peso da unidade interna (liquido) kg 75 8.0
Peso unitério externo (liquido) kg 18.0 17.0
Configuracdo da Dimensé&o Dimensé&o liquida (LxAxP) mm 260Q-762x295x200 260Q-762x295x200
unidade interna Dimens&o da embalagem (LxAxP) mm 260Q-825x367x277 | 825x367x277
Conexdo interna e Especificagdes da valvula Globo Vélvula da parte liquida mm/pol 6,35/1/4 6,35/1/4
externa da maquina Valvula de gas mm/pol 0,52/3/8 0,52/3/8
) _ Parametros do compressor Marca/Tipo / GMCC/Tecumseh GMCC/Tecumseh
Configuracao da Dimensao Dimenséo liquida (LxAXP) mm 0.8PA-650x455%233 | 0.8PA-650x455%233
Dimenséo da embalagem (LxAxP) mm 0.8PA-760x315x510 | 760x315x510 j
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Modelo do produto Tipo 18K CH 18K CO
Capacidade nominal Resfriamento (Btu/h) 18000 18000
Aquecimento (Btu/h) 18000
Consumo de energia médio Resfriamento w 1770 (230-1900) 1720 (230-1900)
Aquecimento w 1450 (230-1700)
IDRS Resfriamento W/W 25.5 25.5
Fonte de alimentacdo V/Ph/Hz 208-230V-~/1/60Hz | 208-230V~/1/60Hz
Parametros Refrigerante Tipo R32 R32
do produto Quantidade de Refrigerante kg 0,560 0,580
Pressao de descarga MPa 4.3 4.3
Pressdo de sucgéo MPa 2.5 2.5
Volume de fluxo de ar m3/h 950 950
Nivel de ruido Unidade Interna dB(A) 48 47
Nivel de ruido Unidade Externa dB(A) 55 53
Peso da unidade interna (liquido) kg 10.5 10.5
Peso unitario externo (liquido) kg 21.5 21.5
Configuragéo da Dimensao Dimensa&o liquida (LxAxP) mm 960%315%222 960%315*222
unidade interna Dimens&o da embalagem (LxAxP) mm 1020*375*305 1020*375*305
Conexdo interna e Especifica¢des da valvula Globo Vélvula da parte liquida mm/pol 6,35/1/4 6,35/ 1/4
externa da maquina Valvula de gas mm/pol | 9,52/3/8 9,52/3/8
) ~ Parametros do compressor Marca/Tipo / GMCC/Tecumseh GMCC/Tecumseh
Configuracao da Dimensao Dimensao liquida (LxAxP) mm 709%281%537 709%281%537
Dimenséao da embalagem (LxAxP) mm 825%345*595 825*345*%595 /
Modelo do produto Tipo 24K CH 24K CO \
Capacidade nominal Resfriamento (Btu/h) 24000 24000
Aquecimento (Btu/h) 24000
Consumo de energia médio Resfriamento w 2100(230-2400) 2100(230-2500)
Aquecimento w 1650(230-1800)
IDRS Resfriamento W/wW 25.5 25.5
Fonte de alimentacéo V/Ph/Hz 208-230V~/60Hz 208-230V~/60Hz
Parametros Refrigerante Tipo R32 R32
do produto Quantidade de Refrigerante kg 1,000 0,780
Pressdo de descarga MPa 4.3 4.3
Press&o de sucgdo MPa 25 25
Volume de fluxo de ar m3/h 1300 1300
Nivel de ruido Unidade Interna dB(A) 50/47/43/39/- 51/47/43/39/-
Nivel de ruido Unidade Externa dB(A) 57 57
Peso da unidade interna (liquido) kg 12.5 12.5
Peso unitario externo (liquido) kg 32 30.5
Configuracdo da Dimensé&o Dimensé&o liquida (LxAXP) mm 1089x328x227 1089x328x227
unidade interna Dimensao da embalagem (LxAxP) mm 1155x397x312 1155x397x312
Conexdo interna e Especifica¢des da véalvula Globo Vélvula da parte liquida mm/pol 6,35/1/4 6,35/1/4
externa da maquina Valvula de gas mm/pol 15,87/5/8 15,87/5/8
) ~ Parametros do compressor Marca/Tipo / GMCC/Tecumseh GMCC/Tecumseh
Configuracéo da Dimensao Dimensao liquida (LxAxP) mm 825*655+335 825%655*335
Dimensé&o da embalagem (LxAxP) mm 945%715*%400 945%715*%400 /
Modelo do produto Tipo 30KCH 30KCO ‘\
Capacidade nominal Resfriamento (Btu/h) 30000 30000
Aquecimento (Btu/h) 30000
Consumo de energia médio Resfriamento w 2900(330-3500) 2900(300-3500)
Aquecimento w 2600(330-3000)
IDRS Resfriamento W/wW 25.5 25.5
Fonte de alimentacéo V/Ph/Hz 208~230V 60Hz 208~230V 60Hz
Parametros Refrigerante Tipo R32 R32
do produto Quantidade de Refrigerante kg 1,400 1,230
Pressdo de descarga MPa 4.3 4.3
Presséo de sucgédo MPa 25 2.5
Volume de fluxo de ar m3/h 1300 1300
Nivel de ruido Unidade Interna dB(A) 50 50
Nivel de ruido Unidade Externa dB(A) 58 59
Peso da unidade interna (liquido) kg 13 13
Peso unitario externo (liquido) kg 43 42
Configuragéo da Dimenséo Dimensé&o liquida (LxAXP) mm 1089x328x%244 1089x328x%244
unidade interna Dimens&o da embalagem (LxAxP) mm 1155x397x312 1155x397x312
Conexdo interna e Especificacdes da vélvula Globo Vélvula da parte liquida mm/pol 6,35/1/4 6,35/ 1/4
externa da maquina Valvula de gas mm/pol 15.87/5/8 15,87/5/8
) _ Parametros do compressor Marca/Tipo / GMCC/Tecumseh GMCC/Tecumseh
Configuracéo da Dimensao Dimensao liquida (LXAXP) mm 900%700x350 500x700x350
Dimenséao da embalagem (LxAxP) mm 1020x770%x430 1020x770x430 )
D
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Referente ao modelo de Eficiénc

1a

7:

[ Tipo 9K CO 9K CH \
Modelo do produto - ASIEFOO9AZWASV/ |  ASIEQOOSAZWASY /
Codigo ASIEFO09A2WASV ASIEQO09A2WASV
Capacidade nominal Resfriamento (Btu/h) 9000/2640 9000/2640
Aquecimento (Btu/h) / 9000/2640
Consumo de energia médio Resfriamento W 850 800
Aguecimento W / 750
Corrente nominal de Resfriamento A 5.5 5.9
funcionamento Aquecimento A / 3.5
Poténcia méxima de entrada w 1500 1600
Corrente méxima de entrada A 8 8
Eficiéncia W/W IDRS27,0 IDRS27,0
Fonte de alimentacdo V/Rede/Hz | 220V~/1/60Hz 220V~/1/60Hz
Refrigerante Tipo R32 R32
Parametros Cargado gas g 365 440
do produto Pressdo maxima de descarga MPa 3.79 3.79
Pressdo maxima de succéo MPa 1.72 1.72
Volume do fluxo de ar m3/h 600 600
Nivel de ruido dB (A) 43 4
Nivel de ruido dB (A) 51 51
Peso da unidade interna (liquido) kg 7 8
Peso da unidade extrena (liquido) kg 18 18
Configuragdo da unidade interna Largura - Altura - Profundidade mm 762x295x200 761x295x200
Vélvula linha liquido mm/pol 6,35/1/4 6,35/1/4
Vélvula de servico
Vélvula linha de gés mm/pol 9,52/3/8 9,52/3/8
\ Configuragdo da unidade externa Largura - Altura - Profundidade mm 650x455x233 650x455x233 j
( Tipo 12KCO 12KCH \
Modelo do produto - ASIEFO12A2WASV / ASIEQOI2A2WASV /
Cédigo ASIEFO12A2WASV ASIEQO12A2WASV
Capacidade nominal Resfriamento (Btu/h) 12000 / 3516 12000/ 3516
Aquecimento (Btu/h) / 12000/ 3516
Consumo de energia médio Resfriamento w 1080 1080
Aquecimento \\ / 850
Corrente nominal de Resfriamento A 7.2 8.3
funcionamento Aquecimento A / 4.1
Poténcia maxima de entrada w 1600 1600
Corrente méxima de entrada A 8.5 8.5
Eficiéncia W/W IDRS27,0 IDRS27,0
Fonte de alimentagdo V/Rede/Hz | 220V~/1/60Hz 220V~/1/60Hz
Refrigerante Tipo R32 R32
Parédmetros Carga do gas g 400 540
do produto Pressdo maxima de descarga MPa 3.79 3.79
Pressdo maxima de succéo MPa 1.72 1.72
Volume do fluxo de ar m3/h 600 600
Nivel de ruido dB (A) 42 42
Nivel de ruido dB (A) 51 53
Peso da unidade interna (liquido) kg 7.5 7.5
Peso da unidade extrena (liquido) kg 19.50 19.50
Configuracdo da unidade interna Largura - Altura - Profundidade mm 762x295x200 761x295x200
Valvula linha liquido mm/pol 6,35/1/4 6,35/1/4
Valvula de servico
Valvula linha de gas mm/pol 9,52/3/8 9,52/3/8
\ Configuracéo da unidade externa Largura - Altura - Profundidade mm 705%x279x530 705x279x530 j
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[ Tipo 18K CO 18K CH \
Modelo do produto o ASIEFOIBA2WASV / ASIEFOIBA2WASV /
Cédigo ASIEFO18A2WASV ASIEFO18A2WASV
Capacidade nominal Resfriamento (Btu/h) 18000 / 5250 18000/ 5250
Aquecimento (Btu/h) / 18000 /5250
Consumo de energia médio Resfriamento w 1720 1720
Aguecimento W / 1720
Corrente nominal de Resfriamento A 10.1 10.4
funcionamento Aquecimento A / 7.0
Poténcia méxima de entrada w 1900 1900
Corrente méaxima de entrada A n n
Eficiéncia W/W IDRS27,0 IDRS27,0
Fonte de alimentacdo V/Rede/Hz | 220V~/1/60Hz 220V~/1/60Hz
Refrigerante Tipo R32 R32
Parametros Cargado gas g 560 500
do produto Pressdo maxima de descarga MPa 3.79 3.79
Pressdo maxima de succéo MPa 1.72 1.72
Volume do fluxo de ar m3/h 950 950
Nivel de ruido dB (A) 47 47
Nivel de ruido dB (A) 53 55
Peso da unidade interna (liquido) kg 10.5 10.5
Peso da unidade extrena (liquido) kg 21.5 22
Configuragdo da unidade interna Largura - Altura - Profundidade mm 960x315%x222 9601x315%222
Vélvula linha liquido mm/pol 6,35/1/4 6,35/1/4
Vélvula de servico
Vélvula linha de gas mm/pol 9,52/3/8 9,52/3/8
\ Configuragdo da unidade externa Largura - Altura - Profundidade mm 709x537x281 709x281x537 j
( Tipo 24K CO 24K CH \
Modelo do produto ASIEFO24A2WASV / ASIEFO24A2WASV /
Cédigo ASIEF024A2WASV ASIEFO024A2WASV
Capacidade nominal Resfriamento (Btu/h) 24000/ 6800 24000/ 6800
Aquecimento (Btu/h) / 24000/ 6800
Consumo de energia médio Resfriamento w 2300 2005
Aqguecimento \\ / 850
Corrente nominal de Resfriamento A 1.7 12.0
funcionamento Aquecimento A / 10.0
Poténcia maxima de entrada w 2500 3400
Corrente méxima de entrada A 13 16
Eficiéncia W/W IDRS27,0 IDRS27,0
Fonte de alimentagdo V/Rede/Hz | 220V~/1/60Hz 220V~/1/60Hz
Refrigerante Tipo R32 R32
Parametros Cargado gas g 750 860
do produto Pressdo maxima de descarga MPa 3.79 3.79
Pressdo maxima de succéo MPa 1.72 1.72
Volume do fluxo de ar m3/h 1300 1300
Nivel de ruido dB (A) 50 50
Nivel de ruido dB (A) 56 57
Peso da unidade interna (liquido) kg 12.5 13
Peso da unidade extrena (liquido) kg 30 31.5
Configuragdo da unidade interna Largura - Altura - Profundidade mm 1089x328x227 1089x328x227
Valvula linha liquido mm/pol 6,35/1/4 6,35/1/4
Valvula de servico
Vélvula linha de gés mm/pol 15,87/5/8 15,87/5/8
\ Configuracéo da unidade externa Largura - Altura - Profundidade mm 830x655%315 823x655%x302 j
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\ Configuragdo da unidade externa

Tipo 30KCO 30K CH
Modelo do produto L ASIEFO30A2WASV / ASIEFO30A2WASV /
Cédigo ASIEFO30A2WASV ASIEFO30A2WASV
Capacidade nominal Resfriamento (Btu/h) 3000078800 30000/ 8800
Aquecimento (Btu/h) / 30000/ 8800
Consumo de energia médio Resfriamento W 2850 2850
Aguecimento W / 2810
Corrente nominal de Resfriamento A 19.9 16.4
funcionamento Aquecimento A / 13.0
Poténcia méxima de entrada w 3700 3800
Corrente méxima de entrada A 18 18
Eficiéncia W/W IDRS27,0 IDRS27,0
Fonte de alimentacdo V/Rede/Hz | 220V~/1/60Hz 220V~/1/60Hz
Refrigerante Tipo R32 R32
Parametros Cargado gas g 1000 1100
do produto Pressdo maxima de descarga MPa 3.79 3.79
Pressdo maxima de succéo MPa 1.72 1.72
Volume do fluxo de ar m3/h 1300 1300
Nivel de ruido dB(A) 51 50
Nivel de ruido dB (A) 58 58
Peso da unidade interna (liquido) kg 13 13
Peso da unidade extrena (liquido) kg 40,5 44
Configuragdo da unidade interna Largura - Altura - Profundidade mm 1089x328x227 1089x328x227
Vélvula linha liquido mm/pol 6,35/1/4 6,35/1/4
Vélvula de servico
Vélvula linha de gés mm/pol 15,87/5/8 15,87/5/8
Largura - Altura - Profundidade mm 900x700%350 900x700%350
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Cédigo de erros do ar-condicionado Vertys

Possiveis problemas:
A tabela abaixo apresenta a descricdo dos possiveis problemas e os res-
pectivos cédigos de erro correspondentes. Quando o ar-condicionado
identificar algum problema, o cédigo de erro sera exibido no display da

evaporadora (onde normalmente é indicada a temperatura).

Caso algum erro seja indicado, é fundamental entrar em contato com
um técnico autorizado Vertys para realizar a manutencédo e garantir o
funcionamento correto e seguro do equipamento.

E necessdrio que os responsdveis pela manutencdo compreendam
o principio de operacéo do ar-condicionado e facam um julgamento
flexivel das falhas em combinacdo com as condicdes reais por isso
devem ser executadas por um autorizado Vertys.

4 N

N2 Nome do Erro Cédigo do Erro
1 Protecdo contra sobrecorrente da unidade interna EO
2 Erro do sensor de temperatura da unidade interna El
3 Erro do sensor da bobina da unidade externa E2
4 Erro do sensor da bobina da unidade interna E3
5 Erro do motor da unidade interna de ar-condicionado de parede E4
6 Erro do motor da unidade interna de ar-condicionado de parede (motor CC) E4
7 Erro de comunicacéo entre unidade interna e externa E5 (5E)
8 Falha na EEPROM da unidade interna Eb
9 Erro do motor CC da unidade externa (motor com terminal de 3 pinos) FO
10 Erro de protecdo do médulo F1
n Erro de protecdo do sistema de correcéo do fator de poténcia F2
12 Erro no inicio do compressor F3
13 Erro do sensor de descarga F4
14 Erro do sensor de pressdo do topo F5
15 Erro do sensor de temperatura da unidade externa F6
16 Erro OVP (circuito de protecéo contra sobretens&o nas placas eletrénicas) F7
17 Erro na placa principal da unidade externa e erro de comunicac&o do painel F8
18 Erro no EEPROM da unidade externa F9
19 Erro do sensor de recirculagdo (erro na valvula de 4 vias) FA
20 Protecdo de alta pressdo P2
21 Protecdo contra deficiéncia de liquido P3

- J
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22 Protecdo contra sobrecarga na refrigeragdo P4
23 Protecdo contra descarga P5
24 Protecdo contra alta temperatura na unidade interna P6
25 Protecdo contra congelamento na &rea de refrigeracéo P7
26 Protecdo contra sobrecorrente P8
27 Falha de sobre/baixo tensdo no sistema CC LO
28 Protecdo contra sobrecorrente na corrente de fase do compressor L1

29 Falha de desalinhamento no compressor L2
30 Falha de fase no compressor L3
31 Falha do médulo driver de controle de velocidade do compressor L4
32 Protecdo de hardware contra sobrecorrente do sistema de correcéo do fator de poténcia L5
33 Protecédo de software contra sobrecorrente do sistema de correcéo do fator de poténcia L6
34 Protecdo anormal no conversor analégico-digital na detecgdo de corrente L7
35 Protecdo anormal no conversor analégico-digital na detecgéo de corrente do LC

sistema de correcdo do fator de poténcia

36 Falha de detecgdo do motor CC devido a protegdo anormal no conversor analégico-digital Ld
37 Falha de desequilibrio na resisténcia de derivacéo L8
38 Falha do sensor de temperatura do controle de velocidade L9
39 Falha na inicializacdo do compressor LA
40 Erro de fase do motor CC do ventilador LE
41 Protecdo contra perda de passo no motor CC do ventilador LF
42 Protecédo do controle de velocidade do motor CC do ventilador LH
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17. Certificado de garantia
A Garantia deste produto é de responsabilidade da Vertys.

A PRESENTE GARANTIA ANULA QUALQUER OUTRA ASSUMIDA
POR TERCEIROS. NENHUMA PESSOA OU EMPRESA ESTA
AUTORIZADA A FAZER EXCECOES OU ASSUMIR COMPROMISSO
EM NOME DA VERTYS.

Atencdo:

Guarde sua Nota Fiscal, pois ela é parte integrante deste Certificado de
Garantia. Este Certificado apenas sera valido apds o correto preenchimento
de todos os dados solicitados no campo “Instalacdo do aparelho”, pelo
Instalador Credenciado Vertys e deverdo ser fornecidos sempre que
solicitados.

A VERTYS solicita ao consumidor e ao instalador, a leitura prévia do
manual de usuario e de instalacao, para uma melhor utilizacdo do
produto e uma adequada instalagdo do mesmo.

A garantia tem inicio a partir da data de emissdo da nota fiscal de
venda do produto, contemplando o prazo legal de 90 (noventa) dias,
conforme dispde o artigo 26, inciso Il, da Lei n2 8.078, de 1990, Cédigo
de Defesa do Consumidor.

O prazo de Garantia inicia-se a partir da data de emissao da nota fiscal
de compra do aparelho, observando-se as seguintes disposicdes:

1- A garantia VERTYS abrange defeitos de fabricacdo em pecas, partes
e componentes, por um prazo de até 90 dias, conforme o Cddigo de
Defesa do Consumidor. Se o produto for instalado por uma assisténcia
da rede autorizada VERTYS, e a instalagdo for comprovada por meio
da nota de servico, a garantia se estende para 36 meses (3 anos)
para os demais componentes. Esta garantia € composta por 90 dias
garantidos por lei e mais 2 anos e 9 meses contratuais, oferecidos como
um beneficio adicional.

Para o compressor, o prazo é de até 90 dias, conforme o Cédigo de
Defesa do Consumidor. Se o produto for instalado por uma assisténcia
darede autorizada VERTYS, e a instalacdo for comprovada por meio da
nota de servico, a garantia se estende para 120 meses (10 anos) para os
demais componentes, ou seja, 9 anos e 9 meses adicionais.
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2- Entende-se por garantia o reparo gratuito do aparelho e a reposicédo
de pecas que de acordo com o parecer do Assistente Técnico Autorizado
VERTYS apresentem defeito técnico de fabricacdo. Tal garantia
somente tera validade mediante apresentacdo da Nota Fiscal de venda
do produto e da nota de servico, quando este for credenciado VERTYS.
E imprescindivel, para o atendimento gratuito, que o aparelho esteja
dentro do prazo estipulado acima.

3- Fica automaticamente cancelada a garantia em qualquer uma das
condicdes abaixo:

Danos provocados por acidentes tais como: queda, descarga
elétrica, inundacao, desabamento ou incéndio;

Danos provocados por salinidade na unidade externa;

Danos provocados por umidade, exposicao a luz solar ou gordura na
unidade interna;

Remocdao das etiquetas e logomarcas de identificagdo do produto;

Uso em desacordo com as informagdes contidas no manual de
instrucdes;

Ligacdo do aparelho em tensé&o incorreta, excessiva ou sujeita a
oscilacdes de tensdo da rede elétrica;

Ajuste interno ou conserto feito por pessoa nao credenciada pela
VERTYS, ou se for verificado sinais de violacdo de suas caracteristicas
originais;

Se a Nota Fiscal de venda apresentar rasuras e/ou adulteracdes;

Modificacdo das caracteristicas originais de fabrica;

Utilizacdo de itens e/ou pecas de reposi¢cdo nao originais VERTYS;

Qualquer instalacédo diversa da recomendada pelo manual de
instalacdo que acompanha o produto.

O né&o cumprimento dos procedimentos de manutencao periddica,
conforme previsto no manual de servigos e disponivel em nosso web-

site, implica na imediata perda da garantia do equipamento.

4- Nao estdo cobertos pela Garantia:

Danos causados por avarias de transporte e movimentacédo
incorreta;

Quaisquer danos causados quando a instalagcdo nao for realizada
por uma empresa ou técnico credenciado pela VERTYS;

Despesas eventuais de transporte das unidades até a oficina;

Despesas de locomocao do técnico para atendimento em domicilio
guando o equipamento estiver fora do perimetro urbano da cidade
sede da empresa credenciada pela VERTYS;

Manutencéo preventiva e periddica do produto, que inclui limpeza e
troca de filtro de ar;

Alteracdes nas caracteristicas do produto;

Qualqguer reparo ou componente substituido apds a data em que se
encerra esta garantia. Eles serdo cobrados integralmente do usuario.
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Instalacao do aparelho

Credenciado:

Nome do técnico legivel:

Data da Instalacao:

Nome do Cliente:

Modelo da unidade Evaporadora:

N©° de série:

Modelo da unidade condensadora:

N©° de série:

Nota fiscal:

Data de compra:

Pressao de trabalho:

Tensao:

Corrente:

Tipo e quantidade de gas utilizados:
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Manutencao

Credenciado:

Nome do técnico legivel:

Data da Instalacao:

Nome do Cliente:

Modelo da unidade Evaporadora:

N©° de série:

Modelo da unidade condensadora:

N©° de série:

Nota fiscal:

Data de compra:

Pressao de trabalho:

Tensao:

Corrente:

Data da Ultima calibracdo do equipamento de medicao (se utiizado):

Quantidade de gas recuperado (seapiicavel):

Tlpo de gés (se aplicavel):
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REVISAO DATA APROVADO HISTORICO DE ALTERA(;C)ES

001 05/06/25 Marcel C. Padronizagéo inicial do documento.

Ajuste da pag. 44 no diagrama de fiagao.
_ Ajuste da pag. 16-24 com a nova versao

002 09/09/25 Nicolas C. do manual do controle remoto Ajuste da
pdg. 42 na tabela de quantidade de
fluido refrigerante adicionado ou reduz.

003 14/10/25 Marcel C. Ajuste .empac.ironizagéo para modelos
com eficiéncia 7.

004 13/01/26 Eduarda S.

Ajustes nos titulos pagina 43.
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sac@ecosolys.com.br

®. ANATEL
01844-25-17679




